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Cooper acion entre las Naciones Unidas y organizacionesregionalesy de otro tipo:

Cooperacién entre las Naciones Unidasy la Union Africana;

Cooperacion entre las Naciones Unidas y la Asociacion de Naciones del Asia Sudoriental;

Cooperacion entre las Naciones Unidas y la Organizacion de Cooper acion Econémica del Mar Negro;

Cooperacion entre las Naciones Unidas y la Comunidad del Caribe;

Cooperacion entre las Naciones Unidasy la Comunidad de Paises de L engua Portuguesa;

Cooperacion entre las Naciones Unidasy el Consejo de Europa;

Cooperacién entrelas Naciones Unidas y la Comunidad Econémica de los Estados del Africa Central;

Cooperacion entre las Naciones Unidas y la Organizacion de Cooper acion Econémica;

Cooperacion entre las Naciones Unidas y la Organizacion Inter nacional de la Francofonia;

Cooperacion entre las Naciones Unidasy la Unidn I nter parlamentaria;

Cooperacion entre las Naciones Unidasy la Liga de los Estados Ar abes;

Cooperacion entre las Naciones Unidasy la Organizacién para la Prohibicion de las Armas Quimicas;

Cooperacion entre las Naciones Unidas y la Organizacion para la Seguridad y la Cooperacion en Europa;

Cooperacion entre las Naciones Unidas y la Organizacion de los Estados Americanos;

Cooperacion entre las Naciones Unidas y la Organizacion de la Conferencia | slamica;

Cooperacion entre las Naciones Unidasy el Foro delas|slas del Pacifico;

Cooperacion entrelas Naciones Unidasy la Comision Preparatoria de la Organizacion del Tratado de
Prohibicién Completa de los Ensayos Nuclear es; i

Cooperacion entre las Naciones Unidasy la Comunidad del Africa Meridional para el Desarrollo

Cooperacion entrelas Naciones Unidasy or ganizaciones
regionalesy de otro tipo

Informe del Secretario General

Resumen

El presente informe se ha elaborado de conformidad con las solicitudes
formuladas por la Asamblea General en varias de sus resoluciones, en las que la
Asamblea observé con satisfaccion la participacion activa de las organizaciones
regionales y de otro tipo en la labor de las Naciones Unidas. La Asamblea pidi6 al
Secretario General que le presentara un informe sobre la aplicacion de las
resoluciones en su sexagésimo primer periodo de sesiones. En cumplimiento de lo
solicitado por la Asamblea en el apartado I) del parrafo 4 del anexo de su resolucion
58/316, de 1° de julio de 2004, se presenta un solo informe unificado sobre la
cooperacion entre las Naciones Unidas y las organizaciones regionales y de otro tipo,
gue agrupa varios informes al respecto elaborados por separado.
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Cooperacion entre las Naciones Unidasy las or ganizaciones
regionalesy otras or ganizaciones inter guber namentales

I ntroduccion

1. Laprimera parte del presente informe se ha elaborado de conformidad con 12
resoluciones en las que la Asamblea General pidi6 al Secretario General que la
mantuviese informada acerca de la cooperacion entre las Naciones Unidas y
diversas organizaciones regionales y otras organizaciones intergubernamental es.

2. Desde 1994 las Naciones Unidas han convocado seis reuniones de alto nivel
con jefes de organizaciones regionales y otras organizaciones intergubernamental es.
La séptima se celebrara en septiembre de 2006. En el Documento Final de la
Cumbre Mundial 2005 (resolucion 60/1 de la Asamblea General) también se instaba
a que se adoptasen medidas para fortalecer la cooperacion entre las Naciones Unidas
y las organizaciones regionales y otras organizaciones intergubernamentales. La
séptima reunién de alto nivel, que se celebrara en septiembre de 2006, se
concentrara en Africa y examinard, entre otras cosas, medios y arbitrios para
gjecutar el plan decenal de fomento de la capacidad para la Unién Africana (UA)
que se indicaba en el Documento Final de la Cumbre Mundial 2005.

3. En su resolucion 1631 (2005), el Consegjo de Seguridad invitdé al Secretario
General a presentarle un informe sobre las oportunidades y los problemas en la
cooperacion entre las Naciones Unidas y las organizaciones regionales para el
mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales. Dicho informe se presentara
en la reunion que el Consejo de Seguridad tiene previsto celebrar con las
organizaciones regionales antes de la séptima reunién de alto nivel. El Secretario
General también presentard el informe a la Asamblea General en respuesta a la
resolucion 57/337 (anexo, pérr. 37).

La Union Africana

4. Las Naciones Unidas siempre han conferido una gran importancia a sus
relaciones con la Uniéon Africana (UA), que se remontan a la época de la
Organizacion de la Unidad Africana (OUA). En su resolucién 52/220, la Asamblea
General hizo suyala recomendacién del Secretario General de establecer una oficina
de enlace de las Naciones Unidas con la OUA. No obstante, desde la creacién de la
UA vy la Declaracion de las Naciones Unidas sobre la Nueva Alianza para €l
Desarrollo de Africa (NEPAD), ha cobrado especial importancia la cooperacion
entre las Naciones Unidasy la UA.

5. Ensuresolucién 57/48, la Asamblea General insté alas Naciones Unidas a que
contribuyesen al fortalecimiento de la capacidad de la UA para desplegar misiones
de apoyo a la paz. Ademas, el Secretario General ha publicado un informe sobre €l
aumento de la capacidad de Africa en el ambito del mantenimiento de la paz
(A/59/591). Después de acoger con satisfaccion el informe, la Asamblea General
exhorté a las Naciones Unidas a que colaborasen con los asociados estratégicos
clave parareforzar el apoyo que prestaban ala UA en sus iniciativas de creacién de
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capacidad para emprender y gestionar operaciones de mantenimiento de la paz en
Africa

6. Desde entonces, las Naciones Unidas han creado una pequefia Célula de
Asistencia en la sede de la Comision de la UA en Addis Abeba, bajo la autoridad del
Representante Especial del Secretario General para el Sudan, cuya principal tarea es
prestar apoyo ala Mision de la Unidad Africana en el Sudan (AMIS). Por otra parte,
la UA estd configurando una estructura de paz y seguridad para el continente
africano. Las Naciones Unidas han venido colaborando estrechamente con la
Comisién de la Unién Africana en esa labor, especial mente por lo que respecta a la
creacion de la Fuerza de Reserva Africana, integrada por cinco brigadas
subregionales. El Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz de las
Naciones Unidas esta creando un equipo integrado de apoyo a los objetivos de
fomento de la capacidad de la UA en relacion con el mantenimiento de la paz. Se
estan celebrando consultas con la Comision de la Unidn Africana a los efectos de la
preparacion de un plan de accion conjunto de apoyo a los objetivos de la UA por €l
Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz.

7. Durante el periodo que se examina, una delegacion del Consegjo de Seguridad
realizod una visita a la Comision de la Unién Africana para intercambiar opiniones
sobre cuestiones de interés comun. Por vez primera los miembros del Consgjo de
Seguridad se reunieron también con miembros del Consejo de Paz y Seguridad de la
UA para dar un nuevo impulso ala cooperacion entre estas dos organizaciones.

8. En el Documento Final de la Cumbre Mundial 2005 se pedia la preparacion de
un plan decenal de fomento de la capacidad para la UA. Las Naciones Unidas,
basandose en esa peticion, han seguido dando prioridad a su cooperacion con la UA
para reforzar sus capacidades en diversas esferas. La cooperacion ha incluido la
capacitacion y la adscripcion del personal de la Comisién de la UA en la Sede de las
Naciones Unidas en relacion con los sistemas de alerta temprana y la paz y la
seguridad. Las iniciativas més recientes a respecto se refieren a la formacion
impartida a algunos funcionarios de la UA a fin de mejorar la capacidad de la
secretaria de su Consegjo de Paz y Seguridad.

9. En el ambito de la cooperacion econdmicay social, las Naciones Unidas han
elaborado un proyecto para la creacion de capacidad a nivel regional en relacion con
la cuestion del fortalecimiento de los sistemas de informacion parlamentaria en
Africa, que pretende mejorar la cooperacion con el Parlamento Panafricano de
laUA. Durante el periodo que se examina, la Comision Economica para Africa
(CEPA) mantuvo su amplia'y ya duradera relacion con la UA, prestando su apoyo a
la creacion de diversas instituciones dentro de ésta. La colaboracion entre las dos
organizaciones abarca una amplia gama de asuntos, como la aplicacion de la
NEPAD, la promocién de la integracion econdmica regional y el apoyo a paises
africanos para la preparacion de importantes conferencias mundiales. Uno de los
principales logros de esta relacion es el acuerdo de crear el Foro para el Desarrollo
de Africa como plataforma de debate y creacion de consenso en torno a las medidas
necesarias para hacer frente a los problemas que se van planteando en relacion con
el desarrollo de Africa.

10. Con respecto a las cuestiones de desarme, la colaboracion con la UA se centra
en la labor del mecanismo consultivo para reorganizar el Centro Regional de las
Naciones Unidas para la Paz y el Desarme en Africa, establecido por el Secretario
General en cumplimiento de lo dispuesto en la resolucidon 60/86 de la Asamblea
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General. En enero de 2006, durante su sexta Conferencia de Jefes de Estado y de
Gobierno celebrada en Jartum, el Consejo Ejecutivo de la UA examind la situacion
del Centro Regiona y aprobd una decision en la que se instaba a los Estados
miembros de la UA a prestar su apoyo a las operaciones del Centro mediante
contribuciones voluntarias.

11. Los organismos de las Naciones Unidas, la mayoria de los cuales se
encuentran presentes en Addis Abeba, colaboran con la Comisién de la UA mediante
diversos programas de cooperacion. En 2004, el Programa Mundial de Alimentos
(PMA) abrié una oficina de enlace con la UA y la CEPA en Addis Abeba para
mejorar la cooperacion y establecer una relacion de trabajo més estrecha con ambas
organizaciones.

12.  En lo concerniente a los asentamientos humanos, el Programa de las Naciones
Unidas para los Asentamientos Humanos (ONU-Hé&bitat) emprendié una doble
estrategia de colaboracion con la UA y la NEPAD a fin de que en los planes de
desarrollo para Africa tuvieran especial prioridad los problemas dimanantes de la
répida urbanizacion del continente. En cuanto a la lucha contra el flagelo del
VIH/SIDA, e Programa conjunto de las Naciones Unidas sobre el virus de la
inmunodeficiencia humana y el sindrome de inmunodeficiencia adquirida
(ONUSIDA), mediante actividades de promocion de alto nivel, el suministro de
informacion y la prestacion de asistencia técnica y financiera, ha seguido apoyando
a la UA en la creacion y puesta en marcha de su estrategia de lucha contra el
VIH/SIDA, basada en marcos continentales ya existentes, como la NEPAD, y en
consonancia con las prioridades del continente.

13. Con respecto al comercio y el desarrollo, la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Comercio y Desarrollo (UNCTAD) y la UA unieron fuerzas parallevar
a cabo actividades sustantivas de creacion de capacidad en el ambito de los
preparativos de la Sexta Conferencia Ministerial de la Organizacion Mundial del
Comercio. La Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la Cienciay
la Cultura (UNESCO) sigue cooperando con la secretaria de la Conferencia
Internacional sobre la Paz, la Seguridad, la Democraciay €l Desarrollo en la Regién
de los Grandes Lagos, compartida entre las Naciones Unidas y la UA, haciendo
aportaciones técnicas para la posible creacién de un consegjo regional de informacion
y comunicacion.

14. Mientras el sistema de las Naciones Unidas siga colaborando estrechamente
con la UA, se ira prestando cada vez mas atencién a estrategias orientadas a
consolidar la paz y la reconciliacion. La aprobacion por parte de la Asamblea de la
UA de un marco estratégico para la reconstruccion después de conflictos y el
desarrollo durante su tercer periodo ordinario de sesiones, celebrado en Banjul
(Gambia) en julio de 2006, constituye una novedad positiva en ese sentido. La
creacion de la Comision de Consolidacion de la Paz también brinda a las Naciones
Unidas y la UA la oportunidad de trabajar conjuntamente para ayudar a los paises
africanos que salen de situaciones de conflicto.

15. Laconsolidacion de una cultura democrética en Africa también contribuiria en
gran medida a la estabilidad del continente. En esa linea destaca la decision de
aprobar la creacion de una dependencia de democracia y asistencia electoral y un
fondo especial para la democracia y la asistencia electoral, tomada durante la
cumbre de la UA en Banjul. Las Naciones Unidas, basandose en lo conseguido hasta
ahora en el ambito de la asistencia electoral gracias a la Divisién de Asistencia
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Electoral de su Departamento de Asuntos Politicos, podrian ayudar a la UA a
medida que su Comision empiece a aplicar las decisiones de establecer la
dependencia y el fondo anteriormente mencionados. A ese respecto, la UA podria
valerse también de la ayuda del Fondo de las Naciones Unidas para la Democracia.

16. El sistema de las Naciones Unidas considera que €l refuerzo de su cooperacion
con la UA supone un paso importante hacia el fortalecimiento de la capacidad del
organo continental africano. Aun asi, los efectos de la ayuda que las Naciones
Unidas prestan a la UA podrian resultar més eficaces si se fortaleciera la
coordinacion entre las diversas entidades de las Naciones Unidas que operan sobre
el terreno. Teniendo en cuenta los respectivos mandatos de los organismos
pertinentes de las Naciones Unidas, para avanzar resulta imperativo conseguir un
elevado nivel de cooperacion y colaboracion a fin de no duplicar esfuerzos. Por ese
motivo deberia concebirse el plan decenal de fomento de la capacidad para la UA
como un marco estratégico general dentro del cual el sistema de las Naciones
Unidas podria potenciar sus diversas actividades en Africa'y su cooperacion con la
UA. Por lo tanto, dicho plan deberia abarcar todos los aspectos de la asistencia de
las Naciones Unidas ala UA.

Asociacion de Nacionesdel Asia Sudoriental

17. En cumplimiento de lo dispuesto en la resolucién 59/5 de la Asamblea
General, en que se alentaba a las Naciones Unidas y ala Asociacién de Naciones del
Asia Sudoriental (ASEAN) a que aumentaran mas los contactos y fortalecieran las
esferas de cooperacion, estas dos organizaciones celebraron su segunda cumbre en
la Sede de las Naciones Unidas el 13 de septiembre de 2005, en paralelo a la
Cumbre Mundial celebrada ese afio. La cumbre estuvo presidida de forma conjunta
por el Secretario General y €l Primer Ministro de Malasia, Abdullah Ahmad Badawi,
que desempefiaba a la sazén la presidencia rotatoria del Comité Permanente de la
ASEAN, y asistieron a ella los Jefes de Estado y de Gobierno de los diez paises
miembros de la ASEAN, asi como los jefes de diversos organismos, fondos y
programas de las Naciones Unidas.

18. En el comunicado conjunto aprobado en la cumbre se expresaba satisfaccién
por la trayectoria que habian seguido las relaciones entre la ASEAN y las Naciones
Unidas desde la creacion de la ASEAN en 1977. Los dirigentes de la ASEAN
expresaron agradecimiento por el apoyo de las Naciones Unidas a su objetivo de
crear la Comunidad de laASEAN, tal como se preveia en la segunda Declaracion de
Concordia de laASEAN (Bali 11), Comunidad cuyos pilares fundamentales eran la
Comunidad de Seguridad, la Comunidad Econémicay la Comunidad Sociocultural.
A su vez, las Naciones Unidas acogieron con agrado la decisién de la ASEAN de
dotarse de una Carta con miras a la constitucion de la Comunidad de laASEAN y la
posibilidad de que laAsociacion solicitara alas Naciones Unidas que le otorgaran la
condicion de observadora

19. Ta como se solicitaba en el comunicado, el Departamento de Asuntos
Politicos, el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD), el
Ministerio de Relaciones Exteriores de Malasia, la Universiti Teknologi MARA y |la
secretaria de la ASEAN organizaron el quinto seminario regional conjunto Naciones
Unidas-ASEAN sobre la prevencién y solucién de conflictos y el establecimiento de
la paz en Asia sudoriental, en mayo de 2006. En los anteriores seminarios regionales
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gue habian venido celebrandose desde 2001 (en Bangkok, Manila, Singapur y
Yakarta) se hicieron sugerencias sobre diversas esferas. Dos recomendaciones
concretas fueron que las Naciones Unidas participaran en el Foro Regiona de la
ASEAN —principal proceso regional iniciado por ésta paralograr que sus asociados
en el didlogo y otros paises interesados de la region de Asia y el Pacifico
intervinieran en actividades de fomento de la confianza y de cooperacién— y que se
[levara a cabo un intercambio de personal entre las Naciones Unidas y la secretaria
delaASEAN.

20. En el comunicado conjunto emitido en Kuala Lumpur el 25 de julio de 2006
con motivo de la 392 reunién ministerial de la ASEAN se recordaba que durante la
segunda cumbre de la ASEAN y las Naciones Unidas se habia convenido en la
necesidad de seguir estrechando la cooperacion entre ambas organizaciones
mediante |a participacion de |os diversos organismos especializados de las Naciones
Unidas, lo que permitiria abarcar todas las esferas relativas a servicio a la
comunidad. Eso guardaba relacion con cuestiones clave de desarrollo, especiamente
las concernientes a la erradicacion de la pobreza y los objetivos de desarrollo del
Milenio, la prevencion y el control de las enfermedades infecciosas, la gestion en
casos de desastre, las cuestiones transnacionales, el comercio exterior y las
inversionesy lapaz y la seguridad.

21. Varias oficinas y organismos de las Naciones Unidas participaron en las
reuniones del Foro Regional de la ASEAN, incluidos el PNUD, la Oficina de
Coordinacion de Asuntos Humanitarios (OCAH) y la Organizacion Maritima
Internacional (OMI). EI PNUD, que ha venido manteniendo una asociacion con la
secretaria de la ASEAN desde su formacion, ha respaldado cinco ciclos del
programa de apoyo de la ASEAN. La Ultima iniciativa, conocida como Asociacion
ASEAN-PNUD, se inici6 durante la conferencia postministerial de la ASEAN
celebrada en Phnom Penh en junio de 2003. Otros organismos y oficinas de las
Naciones Unidas también estan colaborando y cooperando estrechamente con los
Estados miembros de la ASEAN y con su secretaria en sus respectivas esferas de
actividad.

La Comunidad ddl Caribe

22. En cumplimiento de lo dispuesto en la resolucién 59/138 de la Asamblea
General, el Departamento de Asuntos Politicos ha iniciado consultas con la
secretaria de la Comunidad del Caribe (CARICOM) acerca de la celebracion de la
cuarta reunién general de los representantes de la CARICOM y sus instituciones
asociadas y los del sistema de las Naciones Unidas, en la cual se revisardy evaluara
el progreso realizado en la aplicacién de medidas relacionadas con la cooperacion
entre la CARICOM vy las Naciones Unidas y se celebraran consultas sobre las
medidas y los procedimientos adicionales que puedan hacer falta para facilitar y
fortalecer la cooperacion entre las dos organizaciones. Esta previsto que la reunion
se celebre en laregion del Caribe en 2006.

23. El Centro Regional de las Naciones Unidas para la Paz, el Desarme y el
Desarrollo en América Latinay el Caribe, en colaboracién con la CARICOM vy otros
asociados, organiz6 una serie de seminarios a nivel subregional sobre la
importacidn, la exportacion y el transito de armas de fuego. La Oficina de las
Naciones Unidas contra la Droga y el Delito celebré consultas oficiosas con la
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secretaria de la CARICOM sobre el refuerzo de la cooperacion en materia de
intercambio de informacién y coordinacion de actividades y sobre la organizacion
de la Conferencia Ministerial sobre la Cooperacion Internacional contra el
Terrorismo y la Delincuencia Organizada, prevista para agosto de 2006. Ese mismo
afo y antes de dicho mes, la Oficina contra la Droga y €l Delito organizé en
Barbados un seminario de alto nivel acerca de la ratificacion y aplicacion de la
Convencion de las Naciones Unidas contra la Corrupcién y acordo prestar asistencia
técnica a los paises del Caribe oriental para incorporar la Convencién a su
legislacion nacional.

24. La Comision Econdmica para América Latina y el Caribe (CEPAL) ha
promovido una mayor participacion del Caribe en las cumbres mundiales de la
Organizacion, centrandose particularmente en el desarrollo social y sostenible, las
estadisticas y las cuestiones de género. Se esta creando un mecanismo regional de
coordinacion para la aplicacion de la Estrategia de Mauricio® para la ejecucion
ulterior del Programa de Accion para el desarrollo sostenible de los pequefios
Estados insulares en desarrollo, y la CEPAL y la CARICOM estan cooperando para
preparar la ronda de censos de poblacién de 2010 en la regién del Caribe. También
se han puesto en marcha actividades para promover la plena participacién de paises
del Caribe en el eLAC, Plan de Accidn Regional parala Sociedad de la Informacion
de 2007 dirigido alos paises de América Latinay el Caribe.

25. El Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA) y la
CARICOM concertaron varios memorandos de entendimiento sobre la preparacion
de conferencias internacionales, la aplicacion de la Estrategia de Mauricio y la
organizacion de seminarios conjuntos. La Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio y Desarrollo contribuyé a facilitar la aplicacion del Tratado de la
CARICOM en materia de politica de la competencia y proteccion del consumidor.
En abril de 2005 se celebré un curso de capacitacion regional sobre esas cuestiones.
La Organizacion de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacion
(FAO) apoyo la formulaciéon y egjecucion de programas regionales de seguridad
alimentariay la movilizacion de recursos para ese fin, asi como la armonizacion de
las politicas agricolas y comerciaes, particularmente a los efectos de crear un
mercado comun para los productos alimentarios.

26. La Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la Cienciay la
Culturarespaldé los programas de fomento de la capacidad y programas conexos de
la secretaria de la CARICOM. Entre ellos se incluian programas para mejorar la
calidad de la educacion preescolar mediante el establecimiento de normas regionales
unificadas en el marco de revisiones de las politicas nacionales en asociacion con €l
Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF); reforzar la respuesta de
los sistemas educativos a la epidemia del VIH/SIDA mediante el fomento de la
capacidad y las actividades de concienciacion; reforzar la recopilacion y el andlisis
de datos sobre educacién; dotar a cinco universidades de la regiéon de medios para
impartir educacion a distancia; y prestar apoyo a CARISCIENCE en su calidad de
mecanismo regional encargado de los ambitos cientifico, tecnolégico y de
innovacién y de la formulacion de una politica regional en materia de educacion
cientifica que pudiera adaptarse a las necesidades nacionales. La Oficina de la
UNESCO en Jamaica participd en el proceso de revision de las prioridades

1 A/CONF. 207/11, anexo I1.
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regionales para €l desarrollo de la juventud que llevaba a cabo la secretaria de la
CARICOM.

27. El Programa conjunto de las Naciones Unidas sobre el virus de la
inmunodeficiencia humana y el sindrome de inmunodeficiencia adquirida ha
colaborado estrechamente con la Alianza Pancaribefia de la CARICOM contra el
VIH/SIDA en relacion con la gjecucidon de proyectos regionales financiados por el
Banco Mundial destinados a reforzar los sistemas de informacion y el apoyo a
grupos vulnerables. El Programa ayud6 a los paises a adoptar una posicion comuin
sobre la cuestion del acceso universal para 2010 mediante la evacuacion de
consultas en los planos nacional, regional y subregional. Ademas, en marzo de 2006
se establecid un mecanismo para facilitar la cooperacion regional en relacion con el
VIH/SIDA.

La Comunidad de Paises de L engua Portuguesa

28. Tras €l otorgamiento a la Comunidad de Paises de Lengua Portuguesa (CPLP)
de la condicidon de observadora, el 21 de octubre de 2005, la Asamblea General
aprobd la resolucion 59/21 sobre cooperacion entre las Naciones Unidas y la CPLP
para fomentar la coordinacion entre las secretarias de ambas organizaciones y
solicitar alos organismos especializados y otros 6rganos y programas del sistema de
las Naciones Unidas que colaboraran atal efecto. Actualmente se esta estudiando la
posibilidad de concertar un acuerdo oficial de cooperacién entre |la secretaria de la
CPLPYy las Naciones Unidas a fin de aplicar integramente esa resolucion.

29. En febrero de 2005, el Secretario Ejecutivo de la CPLP visito la Sede de las
Naciones Unidas y entabl6 contactos con la Secretaria'y el Consejo Econémico y
Social. Uno de los temas debatidos fue el relativo ala situacion en Guinea-Bissaul.

30. El Secretario Ejecutivo participd en la sexta reunion de alto nivel entre las
Naciones Unidas y las organizaciones intergubernamentales regionales y de otra
indole. En esa ocasion, su intervencion se centrd en la contribucion de la CPLP a
mantenimiento de la paz y el desarrollo internacional. El Secretario Ejecutivo ha
seguido también los preparativos de la séptima reunién de alto nivel y ha enviado un
participante a la primera reunién del Comité Permanente, celebrada en Nueva York
los dias 23 y 24 de febrero de 2006.

31l. Sobre el terreno, la Oficina de las Naciones Unidas de Apoyo a la
Consolidacion de la Paz en Guinea-Bissau (UNOGBIS) colabora estrechamente con
la CPLP, que cuenta con un representante en Guinea-Bissau, para elaborar
estrategias comunes destinadas a estabilizar €l pais.

32. La UNESCO y la CPLP se han venido reuniendo de forma periédica como
parte de las medidas prioritarias conjuntas que han establecido. En este contexto, €l
5 de mayo de 2006 se celebrd por primera vez el Dia de la Lengua Portuguesa,
celebraciéon que muestra claramente la importancia que ambas organizaciones
otorgan al multilingliismo y la diversidad cultural. Ademas, la CPLP participé, por
conducto del Instituto Internacional de la Lengua Portuguesa, en la conferencia
técnica sobre multilingtismo que se celebré en mayo de 2005 en Bamako bajo los
auspicios de la UNESCO.
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33. En marzo de 2006 la CPLP y la FAO firmaron un proyecto de cooperacion
técnica para elaborar un programa de fomento de la capacidad regional en materia
de propiedad territorial, ordenacion de tierras y aspectos legales, dirigido
especificamente a los paises miembros de la CPLP.

34. En lo concerniente a comercio y desarrollo, la cooperacion con la UNCTAD
incluyd programas de capacitacion técnica en materia de puertos 'y la negociacion de
acuerdos internacionales sobre inversiones. Las dificultades que se experimentaron
alo largo de ese proceso obedecieron a lafalta de profesores de lengua portuguesa y
materiales de formacién en ese idioma. Con miras a afianzar el portugués en las
organizaciones internacionales, se esta considerando la posibilidad de que la
UNCTAD contrate a jovenes expertos de paises miembros de la CPLP afin de crear
un vinculo funcional entre las dos organizaciones.

35. Con respecto a la cooperacion con la Organizacién Internacional del Trabgjo
(OIT), el Secretario Ejecutivo de la CPLP y el Gobierno portugués organizaron
conjuntamente, en abril de 2006, una conferencia sobre la lucha contra la
explotacion de la mano de obrainfantil en los paises de la CPLP.

El Consgo de Europa

36. La cooperacion entre las Naciones Unidas y el Consejo de Europa se ha
seguido reforzando gracias a los contactos directos entre las secretarias de ambas
organizaciones y entre sus érganosy organismos especializados.

37. Los Secretarios Generales de las dos organizaciones se han reunido en varias
ocasiones para debatir cuestiones de interés comun. El Secretario General del
Consgjo de Europa pronuncié un discurso durante la Cumbre Mundial 2005 v,
ademas, asistio a la sesién inaugural del Consejo de Derechos Humanos, celebrada
en Ginebra el 19 de junio de 2006.

38. La Presidenta del Comité contra el Terrorismo (CCT) visité el Consegjo de
Europa en mayo de 2005. El Consejo participa en las visitas de evaluacién sobre €l
terreno que el Equipo de Vigilancia del CCT realiza a los paises miembros del
Consgjo. La primera de ellas fue una visita a la ex Republica Yugoslava de
Macedonia a principios de marzo de 2006. El Consejo de Europa también hace todo
lo posible por facilitar la aplicacion en sus paises miembros de la resolucion 1373
(2005) del Consejo de Seguridad.

39. En relacién con la prevencion de los conflictos, las dos organizaciones
celebraron en Nueva York una primera reunién entre servicios, en junio de 2005,
donde trataron una serie de cuestiones de interés comun. Por lo que respecta al
mantenimiento de la paz, la Mision de Administracion Provisional de las Naciones
Unidas en Kosovo (UNMIK) y el Consegjo de Europa colaboran estrechamente,
especialmente en el dambito de la proteccién de los derechos humanos. En agosto
de 2004, la UNMIK y el Consejo de Europa concertaron dos acuerdos: uno relativo
a la aplicacién en Kosovo del Convenio Marco para la Proteccion de las Minorias
Nacionales; y otro destinado a ayudar al Comité Europeo para la Prevencién de la
Tortura a visitar a personas privadas de libertad en Kosovo por decision de la
UNMIK. En el marco del proceso de negociacion sobre el estatuto futuro de
Kosovo, el Consegjo de Europa asesora a la Oficina del Enviado Especial de las
Naciones Unidas para Kosovo sobre una serie de cuestiones como la
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descentralizacion, los derechos humanos y la proteccion de los lugares religiosos y
culturales.

40. Las Naciones Unidas, el Consgjo de Europa y la Organizacion para la
Seguridad y la Cooperacién en Europa celebran periédicamente reuniones tripartitas
de alto nivel. La Gltimatuvo lugar en Ginebralos dias 4 y 5 de julio de 2006 bajo la
presidencia del Director General de la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra.

41. LaOficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados
(ACNUR) y la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Derechos Humanos (ACNUDH) siguen reforzando su cooperacion con el Consejo
de Europa. Del 5 a 7 de julio de 2005 el ACNUR organizé en Ljubljana una
consulta regional sobre Europa y Asia central con miras a la preparacion de un
estudio del Secretario General sobre la violencia contra los nifios. El ACNUR y el
ACNUDH también organizaron de forma conjunta la conferencia sobre el tema
“Examen de Yokohama para Europay Asia central”.

42. Con respecto alaproteccion de lainfancia, el UNICEF y el Consejo de Europa
mantienen una estrecha colaboracion en las esferas relativas a los derechos del nifio,
la educacion, el VIH/SIDA, las drogas y la delincuencia organizada contra | os nifios.

43. En el dambito de la educacion, la UNESCO y el Consgjo de Europa firmaron
una declaracion de intenciones en octubre de 2005 destinada a crear una plataforma
abierta de cooperacion interinstitucional en pro del didlogo intercultural.

44. El Consgjo de Europa particip6 en el cuarto periodo de sesiones del Comité
Intergubernamental de Bioética y en otras reuniones de expertos en dicha cuestion.
La UNESCO también colabora con el Consgjo de Europa en el marco de la
Comision Internacional |ndependiente para el Patrimonio Cultural en Kosovo.

45. La Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito ha participado
activamente en la labor del Consejo de Europa, revisando y actualizando la
Recomendacion R (87) 21 sobre la ayuda a las victimas y la prevencién de la
victimizacion, y contribuyendo a la elaboracion del Convenio del Consejo de
Europa contra la trata de seres humanos, aprobado por su Comité de Ministros €l
3 de mayo de 2005. Esa cooperacién entre la Oficina de las Naciones Unidas contra
la Drogay el Delitoy el Consegjo se ha mantenido, especialmente por medio de su
Unidad de lucha contra el terrorismo. El Consejo de Europa participd junto con la
Oficina en dos seminarios celebrados en Croacia (2004 y 2005) y en un seminario
celebrado en Hungria (2003). En 2005 se aprobd la Declaracion de Zagreb sobre la
cooperacion internacional en la lucha contra el terrorismo, la corrupcion y la
delincuencia organizada transnacional .

Comunidad Econémica de los Estados del
Africa Central

46. Las Naciones Unidas consideran el fortalecimiento de la cooperacion con la
Comunidad Econdémica de los Estados del Africa Central (CEEAC) un paso
importante hacia |a potenciacion de la capacidad de ese 6rgano subregional afin de
promover la paz de manera eficaz como requisito indispensable para el desarrollo
del Africa central. Por tanto, las Naciones Unidas dan prioridad al fortalecimiento
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de la capacidad de la CEEAC en materia de prevencion de conflictos, alerta
temprana, asistencia electoral y mantenimiento de la paz.

47. Durante mas de una década las Naciones Unidas y la CEEAC han mantenido
una alianza constructiva en los ambitos fundamentales de la paz y |a seguridad, los
derechos humanos y la consolidacion de las instituciones. Los dias 14 y 27 de julio
de 2003 la CEEAC, con la asistencia del Comité Consultivo Permanente de las
Naciones Unidas encargado de las cuestiones de seguridad en el Africa central,
organizo en el Gabén una maniobra militar multinacional llamada “Biyongho 2003”.
Se habia previsto llevar a cabo una maniobra similar, denominada “Barh El-Gazel
2006", en el Chad, en febrero de 2006, pero se aplazé debido a la situacion de
seguridad imperante en ese pais. Uno de los objetivos principales de esas maniobras
multinacionales es fortalecer la capacidad subregional en el ambito del
mantenimiento de la paz y la prestacion de asistencia humanitaria.

48. ElI Comité Consultivo Permanente de las Naciones Unidas encargado de las
cuestiones de seguridad en el Africa central es el principal marco a nivel ministerial
para debatir las cuestiones relativas a la paz y la seguridad subregionales del Africa
central, en particular en relacion con la limitacion de armamentos, el desarme y las
medidas de fomento de la confianza. Sus sesiones 222 y 232 tuvieron lugar en
Brazzaville del 14 a 18 de marzo de 2005 y del 29 de agosto al 2 de septiembre
de 2005, respectivamente. El Departamento de Asuntos de Desarme actla como
secretaria del Comité y colabora estrechamente con los Estados miembros de la
subregion y con la secretaria de la CEEAC en Libreville.

49. LaOficinade las Naciones Unidas contra la Drogay el Delito contribuy6 ala
redaccion del Plan de accion conjunto de la CEEAC y la Comunidad Econémica de
los Estados de Africa Occidental (CEDEAOQ) contra la trata de personas, que fue
aprobado en Nigeria en julio de 2006. Un representante de la CEEAC particip6 en la
reunion de mesa redonda ministerial de Madrid de los paises del Africa occidental y
central sobre la preparacion de un marco juridico contra el terrorismo, organizada
por la Oficina contralaDrogay el Delito los dias 25y 26 de mayo de 2006.

50. Respecto a la seguridad alimentaria, la FAO esta colaborando con la CEEAC
en la formulacion y gecucion de programas regionales de seguridad alimentaria, y
en la movilizacién de recursos para éstos, lo que incluye actividades relacionadas
con el fortalecimiento de las politicas, el comercio, la capacidad de planificacion,
los cursos de capacitacion regionales sobre seguridad alimentaria, la regulacion del
comercio internacional y la preparacion de estudios sobre la cadena de productos
bésicos.

51. La secretaria de la CEEAC y el Centro Subregional de las Naciones Unidas
para los Derechos Humanos y la Democracia en el Africa Central, con sede en
Yaundé, han seguido cooperando en diversos asuntos de interés comun, entre ellos
la alerta temprana, la prevencion de los conflictos y la funcion de las organizaciones
de la sociedad civil en la consolidacion de la democraciay los derechos humanos en
el Africa central. En ese sentido, la CEEAC ha participado en varios cursos
préacticos organizados por el Centro en materia de justicia militar, derechos humanos
y democracia, las relaciones entre los civiles 'y €l gjército y lafuncién de la sociedad
civil en la prevencion de los conflictos y la consolidacién de la paz en el Africa
central.
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52. En el contexto de su cooperacion con el PNUD, la CEEAC esta4 sacando
provecho de un proyecto de asistencia que conlleva la creacion de una zona franca
dentro la Comunidad, |a aplicacion de decisiones relativas a la libre circulacion de
personas en el Africa central y un acuerdo de cooperacion y asistencia judicial entre
los Estados miembros de la CEEAC.

53. Por conducto de su oficina subregional para el Africa central, la CEPA siguio
apoyando lalabor de la CEEAC durante el periodo que se examina mediante:

a) El fortalecimiento de la capacidad de la CEEAC para armonizar sus
programas y actividades en determinados sectores del desarrollo. Se ha creado un
organo consultivo a tal fin, en el que la CEPA desempefia las funciones de
secretaria;

b) Laaplicacion del Plan Maestro de transporte en el Africa central, afin de
apoyar el desarrollo del comercio entre los paises de la subregion y promover la
integracion econdmica. A este respecto, la CEPA esta financiando un estudio sobre
la asignacion de prioridades con respecto a los proyectos contenidos en e Plan y
apoyara las iniciativas de movilizacién de recursos para su € ecucion;

c) La prestacion de asistencia a los Estados miembros de la CEEAC en
materia de comercio, incluido el apoyo ala formulacién de una estrategia coherente
en las negociaciones en curso con la Unién Europea sobre los acuerdos de
asociacién econémica; y

d) El desarrollo de una estrategia electronica en el Africa central para
promover el empleo de la tecnologia de la informacién y las comunicaciones en las
actividades socioecondmicas y €l desarrollo de la sociedad de la informacion en la
subregion.

Liga de los Estados Arabes

54. La cooperacion entre las Naciones Unidas y la Liga de los Estados Arabes ha
continuado mediante contactos directos entre las secretarias de ambas
organizaciones y entre los 6rganos y organismos especializados del sistema de las
Naciones Unidas y la Liga. Los Secretarios Generales de ambas organizaciones
entablaron un didogo constructivo e intercambiaron comunicaciones oficiales sobre
una amplia gama de cuestiones.

55. Las consultas entre las Naciones Unidas y la Liga se centraron en la situacion
del Oriente Medio, el Iragq, Somaliay €l Sudany en la prevencidn de los conflictos 'y
la lucha contra el terrorismo. En particular, las Naciones Unidas apoyaron el
proceso de la Conferencia sobre el acuerdo nacional iraqui, organizada por la Liga.
Con tal fin, el Representante Especial del Secretario General parael Iraqy laMision
de Asistencia de las Naciones Unidas para €l Irag colaboran estrechamente con el
Secretario General de la Liga y su representante en Bagdad. Se mantuvo un nivel
similar de cooperacion durante los meses previos a la conferencia preparatoria de la
Liga, que se celebré en El Cairo en noviembre de 2005.

56. En noviembre de 2005 se celebrd en El Cairo una reunion sectorial entre las
Naciones Unidas y la Liga, y en abril de 2006 tuvo lugar en Viena una reunién
general en materia de cooperacion entre ambas organizaciones. La reunién sectorial
se centr6 en la consecucion y financiacion de los objetivos de desarrollo del
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Milenio, el desarrollo sostenible de la region arabe y un examen de proyectos
conjuntos, mientras que la reunién general evalué actividades que se habian llevado
a cabo desde 2004 en los ambitos econdmico y social. Las Naciones Unidas y la
Liga intercambiaron informacion y opiniones respecto a sus iniciativas en la
prevencion y solucién de los conflictos. La Liga mostro interés en aprovechar los
conocimientos especializados de las Naciones Unidas en los ambitos de la
diplomacia preventiva y la solucion de los conflictos, asi como en participar en los
seminarios organizados por las Naciones Unidas a ese respecto. Los participantes
convinieron en la importancia de crear mecanismos eficaces para hacer un
seguimiento de las decisiones y recomendaciones de ambas reuniones.

57. Los programas y organismos de las Naciones Unidas llevaron a cabo varias
actividades con los organismos equivalentes del sistema de instituciones de la Liga.
En 2004 y 2005 el Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas (UNFPA) y la Liga
siguieron aprovechando los resultados de los proyectos conjuntos en los ambitos de
la reunion y el andlisis de datos, las actividades de promocion y el examen de las
politicas de poblacion. EI UNFPA y la Liga aunaron esfuerzos con la Comision
Econémicay Social para Asia Occidental (CESPAO) con el fin de organizar el Foro
Regional Arabe sobre Poblacion en noviembre de 2004. El Proyecto Panarabe de
Salud de la Familia se convirtié en un centro de referencia regional de reconocido
prestigio que proporcionaba informacion detallada, fidedigna y en profundidad
sobre la salud y la situacion social y ambiental de las familias arabes. En 2005 el
UNFPA colabor6 estrechamente con la recién reestructurada Division de Poblacion
y Politica de la Liga en la ejecucion de un proyecto regional relativo a
empoderamiento y la participacion de los jovenes en las estrategias de poblacion y
desarrollo de laregion érabe.

58. La Oficina Regional del PNUMA para Asia Occidental ha estado prestando
apoyo a la Liga en el ambito del medio ambiente y el desarrollo sostenible por
conducto de la secretaria técnica del Consejo de Ministros Arabes Encargados del
Medio Ambiente (CMAEMA). Actualmente el instrumento principal del apoyo del
PNUMA ala Liga es la iniciativa para €l desarrollo sostenible de la regién arabe,
que fue elaborada por el CMAEMA, el PNUMA y la CESPAO.

59. La CESPAO ha cooperado con la Ligay sus organizaciones e instituciones en
los ambitos siguientes: politicas de poblacion, medio ambiente y desarrollo
sostenible, agricultura y recursos hidricos, salud de la familia y comunicaciones,
transportes, comercio, asentamientos humanos y la lucha contra la pobreza. Junto
con e UNFPA y la Liga, la CESPAO organiz6 el Foro Regional Arabe sobre
Poblacion, que tuvo lugar en Beirut los dias 19 a 21 de noviembre de 2004. La
CESPAO dirigi6 la preparacion de un estudio amplio sobre el tema “La energia para
el desarrollo sostenible: un marco de accion”, que fue aprobado por el Comité mixto
sobre medio ambiente y desarrollo en la region arabe. En cooperacién con la Liga,
el Ministerio de la Vivienda de Egipto, el ONU-Habitat y la Organizacion de
Ciudades Arabes, la CESPAO organizé una reunion érabe de alto nivel sobre las
ciudades arabes sostenibles, la seguridad de la tenencia y la buena gestion urbana
(El Cairo, 2005), en cumplimiento de lo dispuesto en el Programa de Habitat, la
Declaracién sobre las ciudades y otros asentamientos humanos en el nuevo milenio
y los objetivos de desarrollo del Milenio.

60. Bajo la égida de la Liga y con la asistencia del PNUD y el ONUSIDA, en
diciembre de 2004 los dirigentes religiosos arabes firmaron la Declaracion de
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El Cairo en respuestaalacrisisdel VIH/SIDA. El ONUSIDA sigue colaborando con
la Liga para aplicar la Declaracion. La conferencia ministerial de la Liga (El Cairo,
diciembre de 2005) aprobé los principios de las campafias mundiales del ONU-
Hébitat y se comprometio a armonizar sus estrategias de desarrollo con la campafia
mundial en favor de la seguridad en la tenencia de tierras y la campafia mundial en
pro de una buena gestion publica urbana, asi como con los objetivos de desarrollo
del Milenio. En diciembre de 2005 la UNESCO, en cooperacion con la
Organizacion de la Liga Arabe para la Educacion, la Cienciay la Culturay la World
Islamic Call Society, organizé una conferencia internacional sobre la introduccién
de la historia de la ciencia en la ensefianza superior de los paises musulmanes y un
simposio sobre la popularizacion de la historia de la ciencia (marzo de 2006).

Organizacion dela Conferencia | lamica

61. Han proseguido las consultas periédicas entre funcionarios de las Naciones
Unidas y de la Organizacion de la Conferencia |slamica (OCI) a distintos niveles en
torno a importantes cuestiones econémicas, politicas, sociales y humanitarias. El
hecho de que cada vez haya mas oportunidades de cooperacion ha dado lugar a una
intensificacion de la coordinacion entre la OCI y las Naciones Unidas, en particular
en los dambitos de los derechos humanos, |a capacidad para el desarrollo de los
Estados y la solucion de los conflictos en el Oriente Medio, Africay Asia

62. En julio de 2006 se celebré en Rabat la reunion general sobre cooperacion
entre los representantes de las secretarias del sistema de las Naciones Unidas y la
OCI y sus instituciones especializadas. La reunién brindé la oportunidad de analizar
nuevos ambitos de cooperacién y de examinar los proyectos y actividades conjuntas
emprendidos desde la reunién general de 2004 en ambitos como la ciencia y la
tecnologia, el comercio y el desarrollo, las actividades de proteccién y asistencia a
favor de los refugiados, la seguridad alimentariay la agricultura, el desarrollo de los
recursos humanos, el medio ambiente, la salud y la poblacidn, la artesania y la
defensa del patrimonio. Ademas, en la reunién de Rabat el ACNUDH y la OCI
firmaron un memorando de entendimiento sobre cooperacién técnica en la esfera de
los derechos humanos.

63. LaOCI ha puesto en marcha recientemente un nuevo programa para ampliar €l
alcance de su misién y fortalecer su labor general, en particular en los ambitos del
desarrollo socioeconémico y la mitigacion de la pobreza y la continuacion del
proceso de modernizacion de sus Organos subsidiarios. El programa est4 en
consonancia con la introducciéon de las reformas précticas que se resefian en su
Programa de Accién decenal para responder a los desafios a que se enfrenta la
Nacién Islamica (Umma) en el siglo XXI, que se aprobd en el tercer periodo
extraordinario de sesiones de la Conferencia Isl&mica, celebrado en La Meca en
diciembre de 2005.

64. En febrero de 2006 los Secretarios Generales de las Naciones Unidas, la OCl y
la Liga de los Estados Arabes, junto con los representantes de Espafia, Qatar y
Turquia, emitieron una declaracion conjunta en la que instaban a la moderacion y la
calma después de la polémica publicacién de las caricaturas del Profeta Mahoma. La
declaracién contenia el compromiso de formular una estrategia conjunta y medidas
convenidas que ayudarian a superar la crisis, impedir que se repitieray promover la
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toleranciay el respeto mutuo entre todas las religiones y comunidades de Europa y
de otras partes.

65. Las organizaciones e instituciones especializadas de las Naciones Unidas y la
OCI siguieron manteniendo una cooperacion estrecha y multiforme con miras a
fortalecer la capacidad de ambas organizaciones para responder a los desafios en
materia de desarrollo y progreso social. El PNUD y la OCl examinaron en detalle la
aplicacion efectiva de las diversas disposiciones del programa de accién decenal de
la OCI en relacion con los objetivos de desarrollo del Milenio. La CESPAO, laFAO
y el UNFPA cooperaron con el Centro de capacitacion e investigaciones estadisticas,
econdmicas y sociales para los paises islamicos con €l fin de organizar seminarios,
cursillos y reuniones de grupos de expertos.

66. Como muestra del creciente grado de colaboracion, en noviembre de 2005 la
OCl, la Organizacion Islamica para la Educacion, la Cienciay la Cultura (ISESCO)
y el UNICEF organizaron conjuntamente en Rabat la primera Conferencia
Ministerial sobre la Infanciaa En junio de 2005 la UNESCO, la Conferencia
Internacional sobre las tecnologias de la informacion y las comunicaciones y €l
desarrollo y la Organizacion de la Liga Arabe para la Educacion, la Cienciay la
Cultura celebraron en Rabat una reunién conjunta sobre la promocién del didogo
entre culturas y civilizaciones a través de medidas concretas y continuas.

67. Las Naciones Unidas han seguido cooperando con el Banco Islamico de
Desarrollo y la ISESCO de forma directa o por medio de sus oficinas y centros
regionales. En respuesta a situaciones criticas producidas por un conflicto o desastre
natural, la OCI y las Naciones Unidas han coordinado sus recursos de manera eficaz
en el &mbito de la asistencia humanitaria. El papel cada vez més importante
desempefiado por la OCI en relacion con la asistencia humanitaria, en particular en
respuesta al desastre provocado por el tsunami de 2004 y a diversos terremotos
devastadores de Asia, ha complementado la labor de las iniciativas de socorro de las
Naciones Unidas en casos de desastre en esas zonas. En mayo de 2006 ambas
organizaciones trabajaron conjuntamente para ayudar a mitigar la hambruna en
Kenya, Somaliay Etiopia. Ademas, el hecho de que la OCI continuara financiando
proyectos de reconstruccion en zonas de Sierra Leona, el Afganistan y Bosnia ha
fortalecido la labor de las Naciones Unidas en esos paises. En septiembre de 2005 la
Oficina del Alto Representante de las Naciones Unidas para los paises menos
adelantados, los paises en desarrollo sin litoral y los pequefios Estados insulares en
desarrollo firmé un memorando de entendimiento con la OCI.

Organizacion delos Estados Americanos

68. La Oficina Regional de la Organizacion Internacional del Trabajo (OIT) para
América promovid y consolidé el didlogo social, en particular en la regién de los
Andes. Sus iniciativas tenian por objeto mejorar las relaciones entre los
componentes de la OIT e impedir el malestar social. Se han creado consejos
nacionales de trabajo en el Brasil, el Ecuador y el Perd. En el marco de su programa
hemisférico para la promocién del trabajo decente, la OIT sensibilizd a la regién
sobre cuestiones laborales y presté atencién a los mecanismos existentes para la
prevencion de conflictos, la celebracion de consultas y la formacion de consenso, la
creacion de empleo, la lucha contra la pobreza y la gobernanza democratica. En
cooperacion con la Organizacion de |os Estados Americanos (OEA), organizé cursos
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de capacitacion y presté asistencia técnica a fin de promover los derechos humanos
y el cumplimiento de las normas laboral es internacionales.

69. El Centro Regional de las Naciones Unidas para la Paz, el Desarme y el
Desarrollo en América Latina y el Caribe, en cooperacion con la Comision
Interamericana para el Control del Abuso de Drogas (CICAD), la Interpol y la
Universidad para la Paz, organizé un curso de capacitacion sobre medidas para
hacer cumplir las leyes de control del comercio legal de armas de fuego y de
prevencion de su tréfico ilicito en el Brasil y el Paraguay. Ademaés, se estan
preparando 12 nuevos cursos de capacitacion. El Centro Regional mantuvo €l
Sistema de administracion de armas pequefias y armas ligeras de las Naciones
Unidas y la OEA y, junto con la Comision Interamericana para el Control del Abuso
de Drogas y otros organismos, desarroll6 el sistema de gestion integrada de armas
para mantener un registro de las armas de fuego, las municiones y los explosivos y
gestionar los depdsitos de armas.

70. La Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito ha cooperado
con la OEA por conducto de la CICAD en cuatro ambitos principales: la puesta en
marcha de sistemas nacionales de bases de datos, la descentralizacion de los planes
generales de fiscalizacion de drogas, el apoyo a los observatorios nacionales sobre
drogas en laregion de los Andes y la organizacion de cursos de capacitacion sobre
medidas para hacer cumplir las leyes de control de las armas de fuego, las
investigaciones sobre el blanqueo de dinero y la prevencion del tréfico ilicito. La
Oficina contra la Droga y el Delito y la CICAD tienen previsto financiar
conjuntamente nuevos estudios sobre datos comparables relativos a uso indebido de
drogas. Ademas, la Oficina ha entablado una alianza operacional permanente con €l
Comité Interamericano contra el Terrorismo y presta asistencia técnica en cuestiones
relativas a la lucha contra el terrorismo a paises de América Latinay el Caribe. La
Oficina contra la Droga y el Delito y la OEA organizaron conjuntamente cierto
nidmero de conferencias ministeriales, cursillos, seminarios especializados de
capacitacion y misiones de asistencia técnica.

71. Por otra parte, se ha seguido cooperando en los &mbitos de la economia y €l
comercio. La Comisién Econdmica para América Latinay el Caribe (CEPAL) y la
OEA han estrechado sus lazos institucionales coordinando la creacion de capacidad
relacionada con el comercio, la reunion de estadisticas, la integracion econdémica
regional, el desarrollo econémico y social y €l desarrollo sostenible, la sociedad de
la informacion, la infraestructura portuaria 'y €l transporte maritimo. La CEPAL y
la OEA siguen prestando un importante apoyo institucional y técnico a la €jecucion
de los mandatos derivados del proceso de la Cumbre de las Américas.

72. El PNUMA colabora con la OEA para aplicar los proyectos del Fondo para el
Medio Ambiente Mundial, en particular en relacion con los recursos hidricos, y
apoyard el proceso de seguimiento de la Cumbre de Santa Cruz. Ademas, €l
PNUMA participa en el didlogo sobre politicas relacionadas con el agua para
América
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Organizacion Internacional dela Francofonia

73. En 2005 la Organizaciéon Internacional de la Francofonia (OIF) sigui6
afianzando su cooperacién con las Naciones Unidas. En ese sentido, el Secretario
General de la OIF particip6 en la Conferencia de Jefes de Estado y de Gobierno de
la Francofonia, que se celebrd en la Sede de las Naciones Unidas en Nueva York,
paraelamente a la Cumbre Mundial de septiembre de 2005, con el tema
“Democracia, derechos y libertades en el espacio franc6fono”. La OIF reiterd su
compromiso de afianzar las asociaciones con las Naciones Unidas en oportunidad
del simposio de Bamako, celebrado del 6 a 8 de noviembre 2005, en que
participaba un representante del Secretario General de las Naciones Unidas.

74. Se organizaron en Nueva York varias reuniones conjuntas, con miras a mejorar
la contribucién de los paises francéfonos a las operaciones de mantenimiento de la
paz. En marzo de 2006 se habia creado un grupo de trabajo compuesto por
representantes del Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz
(DOMP) y las misiones francofonas, para entablar un didlogo entre el DOMP Yy la
OIF con miras a promover la participacién de los Estados miembros y observadores
de los paises francéfonos en las cuestiones vinculadas con las operaciones de
mantenimiento de la paz y fomentar la utilizacion del idioma francés en las
operaciones que se llevaban a cabo en el espacio francofono. En esa perspectiva, la
contribucién de la OIF se materializ6 en mayo y junio de 2006 con €l envio de
expertos francéfonos para participar en el proyecto experimental del DOMP con
miras a la formacién y la contratacién de funcionarios de policia francéfonos en las
operaciones de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas en Dakar y Yaundé.

75. En lo que respecta a la prevencion de las crisis y los conflictos, asi como los
dispositivos de alerta, se debe sefialar que, tras el seminario conjunto de las
Naciones Unidas y la OIF celebrado en abril de 2004 sobre el tema de la alerta
temprana y prevencion de conflictos, la Organizacion Internacional de la
Francofonia participd en la sexta reunién de alto nivel celebrada en Nueva York los
dias 25 y 26 de julio de 2005, entre las Naciones Unidas y las organizaciones
regionales, en que se sentaron las bases para una mayor cooperacion, especial mente
en el dmbito de la prevencion de conflictos. A ese efecto, los participantes en la
sexta reunion de alto nivel constituyeron un Comité permanente encargado de
mantener el enlace entre las reuniones plenarias de alto nivel. Este Comité
permanente celebrd su primerareunion en Nueva York los dias 23 y 24 de febrero de
2006. Siguiendo la recomendacion de la Asamblea General de las Naciones Unidas,
de estudiar con mas detenimiento el concepto de seguridad humana, en mayo de
2006 se celebrd en Boniface (Canadd) una Conferencia ministerial de la francofonia
sobre la prevencion de conflictos y seguridad humana.

76. Por otra parte, la OIF intensificd su cooperacion con las Naciones Unidas en el
ambito de la observacion y la asistencia en elecciones. Asi pues, la organizacion
estuvo asociada al proceso de examen de un proyecto de texto para armonizar las
normas y practicas de observacion electoral de las organizaciones internacionales,
aprobado por las Naciones Unidas el 27 de octubre de 2005. Asimismo, la OIF
colaboré con las Naciones Unidas en diferentes elecciones celebradas en el espacio
francofono, en particular en Haiti, donde trabajé en estrecha cooperaciéon con la
Mision de Estabilizacion de las Naciones Unidas en Haiti (MINUSTAH) durante su
misién de observacién de la primera vuelta de las elecciones presidenciales,
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legislativas y senatoriales (7 de febrero de 2006) y la misién de asistencia durante la
segunda vuelta de las elecciones legislativas y senatoriales (21 de abril de 2006).

77. En Céte d'lvaire, la OIF colaboré con las Naciones Unidas en el marco de una
mision conjunta de andlisis y evaluacion de las necesidades en materia electoral para
las elecciones previstas inicialmente en octubre de 2005. En la Republica
Democrética del Congo, la OIF participd en la organizacion de las elecciones
presidenciales y legislativas de julio de 2006, poniendo a disposiciéon expertos y
cursos de formacion para magistrados congolefios en el ambito de los litigios
electorales, como parte de un acuerdo de asociacion con el PNUD. Durante €l
escrutinio se desplegd una mision de observacion francéfona, con apoyo logistico de
la Mision de las Naciones Unidas en la Republica Democratica del Congo
(MONUC) y en colaboracién con el proyecto de apoyo a la coordinacién de los
observadores de la MONUC. Del 29 de mayo a 6 de junio de 2006, con la
asistencia de la Oficina de las Naciones Unidas de Apoyo a la Consolidacion de la
Paz en la Republica Centroafricana (BONUCA), la OIF envié a Bangui una mision
de informacién y evaluacion de la situacion, tras el establecimiento de las
instituciones previstas en la Constitucion.

78. La OIF prest6 asistencia técnica a sus paises miembros en la redaccion del
informe que debian presentar al Comité de las Naciones Unidas contra €l
Terrorismo. La OIF colabora asimismo con la Subdivision de Prevencion del
Terrorismo de la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito y la
Seccion de Prevencion del Terrorismo.

79. LaOIF asimismo particip6 en el proceso de creacion del Consegjo de Derechos
Humanos. En este sentido, los dias 25 y 26 de noviembre de 2005 organizd en
Ginebra un seminario de informacion e intercambio de opiniones sobre el Consgjo
de Derechos Humanos de las Naciones Unidas para paises francofonos. La Alta
Comisionada de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos participd en la
reunion de la Mesa del Comité de seguimiento de la Conferencia de las estructuras
gubernamentales encargado de los derechos humanos en el espacio francofono
(3y 4 defebrero de 2005).

80. La OIF, en colaboracion con el PNUD, organiz6 del 9 a 11 de septiembre
de 2005 un seminario sobre los objetivos de desarrollo del Milenio: perspectivas
para el espacio francéfono. En lo que respecta a las medidas adoptadas por la OIF
en el marco de las dos fases de la Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la
Informacion, el Secretario General de las Naciones Unidas nombré al Director del
Institut francophone des nouvelles technologies de I'information et de la formation
en el Consgjo Estratégico de la Alianza Mundial para Desarrollo y Tecnologia de la
Informacion y la Comunicacién. Conviene observar que la Representacion
Permanente de la OIF en Nueva York acoge cada afio, en oportunidad de la
Comision sobre el Desarrollo Sostenible, una delegacion del Institut de I’ énergie et
de I’ environnement de la Francophonie.

81. La cooperacion entre las Naciones Unidas y la OIF se manifestd asimismo en
los ambitos de la juventud y el mejoramiento de la condicién de la mujer; las
Naciones Unidas y la OIF colaboraron en el establecimiento de mecanismos
concertados de consulta de los jOvenes, en el marco de la evaluacion, en 2005, del
Programa de Accion Mundial para los Jovenes. Las dos organizaciones colaboraron
igualmente en la preparacion de un conjunto de indicadores para seguir de cercay
evaluar el desarrollo de la juventud. La OIF, por otra parte, particip6 en el
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49° periodo de sesiones de la Comision sobre la Condicién Juridica y Socia de la
Mujer y, en ese marco, presentd una contribucion de los paises francéfonos al
examen decenal de la aplicacion del Programa de Accion de Beijing.

Forodelas|dasde Pacifico

82. Lacolaboracioén de las Naciones Unidas con el Foro de las Islas del Pacifico se
ha seguido intensificando. La formulacion y aplicacién del Plan del Pacifico para el
fortalecimiento de la cooperacién y la integracion regional ha creado un marco
eficaz para enfocar y coordinar el apoyo de las Naciones Unidas a la politicay los
programas en la region. En el contexto del Plan del Pacifico, las Naciones Unidas
han colaborado con |la secretaria del Foro y otros organismos intergubernamentales
regionales del Pacifico en la ejecucién de una amplia gama de actividades, en torno
a los cuatro pilares del Plan, a saber, crecimiento econdmico, desarrollo sostenible,
buen gobierno y seguridad.

83. Se ha marcado un hito importante en la aplicacién del Acuerdo de Paz de
Bougainville, en Papua Nueva Guinea. En mayo de 2005, la Misién de Observacién
de las Naciones Unidas en Bougainville (UNOMB) declar6 que se habia finalizado
el programa de eliminacion de armas y calificé la situaciébn como propicia para la
celebracién de elecciones. A raiz de ello, del 20 de mayo al 15 de julio de 2005 se
celebraron las primeras elecciones generales para Presidente y miembros de la
Céamara de Representantes de la Regidn Autdbnoma de Bougainville, que culminaron
con el establecimiento del primer Gobierno Auténomo de Bougainville. El
Departamento de Asuntos Politicos (DPA), la secretaria del Foro y la UNOMB
colaboraron estrechamente para concebir el concepto de una observacion
internacional de las elecciones y su coordinacién. Hubo asimismo una buena
cooperacion entre el Departamento, el PNUD vy la secretaria del Foro en la
preparacion y celebracion de las elecciones de las Islas Salomén, en abril de 2006.
El Departamento de Asuntos Politicos seguira prestando asistencia a la Secretaria
del Foro para la observaciéon de elecciones. En el interin, el Departamento de
Asuntos Politicos, el PNUD y la Secretaria del Foro estan elaborando propuestas
conjuntas de proyectos que completaran las actividades del Gobierno de las Islas
Salomén y la Misién Regional de Asistencia a las Islas Salomoén, con miras a
abordar los problemas futuros.

84. [En 2005, el PNUD asistié en la concepcion y laformulacion de |a estrategia de
seguimiento y evaluacion del Plan del Pacifico. La estrategia apuntara a asegurar
una estrecha correlacion con los objetivos de desarrollo del Milenio y otros
instrumentos internacionales y ayudara en el disefio de un sistema basado en la web
para presentar informes a los donantes sobre las actividades e€jecutadas de
conformidad con los objetivos del Plan. EI PNUD se ha seguido centrando en el
fortalecimiento de la capacidad de los gobiernos de la regién para responder a los
importantes problemas de desarrollo que se plantean a las economias pequefias y
vulnerables. Al mismo tiempo, se prestd especial atencion a abordar |a pobreza y
marginacién y asegurar la proteccién de los derechos humanos.

85. En abril de 2005, el Departamento de Asuntos Politicos y el PNUD, en
cooperacion con la Secretaria del Foro, colaboraron y celebraron el primer cursillo
regional sobre consolidacion de la paz y prevencion de conflictos en Nadi (Fiji). En
el cursillo se evaluaron las capacidades disponibles en los planos local, nacional y
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regional y se formulé6 una recomendacion sobre la forma de fortalecer la
colaboracion en este ambito. En junio de 2006, por iniciativa de la secretaria del
Foro y varias organizaciones, entre ellas el PNUD, la Agencia de Australia para el
Desarrollo Internacional, y el Fondo de Desarrollo de las Naciones Unidas para la
Mujer (UNIFEM). El cursillo apuntaba a crear capacidad para aplicar la resolucion
1325 (2000) del Consejo de Seguridad sobre mujer, paz y seguridad. El PNUD vy la
Universidad del Pacifico Meridional colaboran en un programa para dirigentes que
alentara a los futuros lideres del Pacifico a adherirse a los principios del buen
gobierno. El PNUD, el Foro de las administraciones locales del Commonwealth y
ONU-Habitat impartieron cursos regionales de formacion de formadores para los
dirigentes elegidos en marzo y abril de 2006, y el PNUD prevé organizar cursillos
de sensibilizacion sobre éticay responsabilidad publica, en agosto de 2006.

86. La ONUDD estd emprendiendo un examen entre pares de la legislacion
modelo de la secretaria del Foro de las Islas del Pacifico sobre lucha contra el
terrorismo y la delincuencia organizada transnacional. La Oficina de la Alta
Comisionada para los Derechos Humanos esta evaluando los bajos indices de
cumplimiento de los convenios de derechos humanos por parte de los paises
miembros del Foro, con miras a concebir medidas correctivas adecuadas. La
secretaria del Foro, en colaboracién con UNIFEM, ha encargado una investigacion
regional de los obstaculos que se oponen a la eleccion de mujeres en los
parlamentos y organiz6 un seminario regional sobre la promocion de la
representacion de las mujeres en el Parlamento en las Islas Cook en abril de 2006.

87. La FAO movilizé fondos para la secretaria del Foro, en apoyo del Programa
Regional para la seguridad alimentaria. La Organizacion Meteorologica (OMM)
siguid colaborando con los servicios meteoroldgicos e hidroldgicos nacionales de
los Estados miembros del Foro de las Islas del Pacifico, en &mbitos como el tiempo,
el agua, el climay otras cuestiones ambiental es conexas. ONUSIDA, a través de su
Foro de dirigentes de Asiay el Pacifico sobre el VIH/SIDA y el desarrollo, asistio a
Foro de las Islas del Pacifico en la elaboracion de un plan de aplicaciéon de la
estrategia regional para el Pacifico. El plan fue refrendado en la Cumbre del Foro de
las Islas del Pacifico, celebrado en Papua Nueva Guinea en octubre de 2005.
Reconociendo su funcion en la elaboracion del plan, se pidi6 a Foro de dirigentes
de Asiay el Pacifico que asumiera la vanguardia de la asistencia para la aplicacion
de dicho plan.

88. LaUNESCO hatrabajado en estrecha cooperacion con las Islas Salomon en el
programa sobre el tema “Desarrollo de los medios de comunicacion en las zonas de
conflicto”. Su participacién también fue decisiva en la preparacion de las iniciativas
regionales del Pacifico para impartir ensefianza basica, que fue dirigida por el Foro
y ejecutada por la Universidad del Pacifico Meridional. A peticion de los ministros
de comercio e intercambio del Pacifico, la UNESCO, en colaboracion con la
Comunidad del Pacifico Meridional y la secretaria del Foro, completo el proyecto de
ley subregional para la proteccion de los conocimientos y expresiones de cultura
tradicionales.

89. El 10 de abril de 2006, la Comision Econémica y Socia de las Naciones
Unidas para Asia y el Pacifico (CESPAP) y la secretaria del Foro de las Islas del
Pacifico celebraron en Yakarta, por primera vez, el periodo extraordinario de
sesiones de la CESPAP sobre Dirigentes del Pacifico, en el cual muchos dirigente de
esa zona pudieron destacar sus necesidades en materia de desarrollo, en el contexto
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del Plan del Pacifico. Como seguimiento a sus resoluciones 62/9 y 62/12, la
CESPAP, en activa colaboracion con la secretaria del Foro de las Islas del Pacificoy
el PNUD, ha iniciado un proyecto sobre el tema “Mejoramiento de la conectividad
en el Pacifico”. En el marco del proyecto ha de iniciarse un estudio minucioso de las
aplicaciones de las tecnologias de la informacién y la comunicacion, 1o que incluye
infraestructura de satélites en el Pacifico. La CESPAP también esta trabajando con
la secretaria el Foro para evaluar los costos de ajuste que deberan sufragar los paises
del Pacifico a raiz de ofrecer un mayor acceso de mercado a los miembros de la
Unidn Europea, en el marco de un acuerdo de asociacion econémica.

Comunidad del Africa Meridional para el Desarrollo

90. Se ha seguido intensificando la cooperacion entre la Comunidad del Africa
Meridional para el Desarrollo (SADC) y el sistema de las Naciones Unidas, en
particular en el ambito de la asistencia técnica.

91. La Comision Econémica para Africa (CEPA) ha proseguido su estrecha
colaboracion con la SADC, a través de su oficina regional para Africa Meridional.
Entre los principales ambitos de aplicacion figuran la preparacion de marcos de
politica para transporte, tecnologia de la informacién y comunicacion, mineria,
energia, género, recursos humanos, agricultura y VIH/SIDA. Se prevé que las
consultas en curso para consolidar y reforzar la asociacion de la CEPA con la SADC
culminen en la firma de un acuerdo de cooperacién que abarque la integracion
regional, la creacién de capacidad y €l desarrollo de los recursos humanos y la
movilizacibn de recursos para los proyectos y programas regionales
multisectoriales.

92. LaFAO ha colaborado con la SADC en el &mbito de la seguridad alimentaria
principaimente en la formulacién, movilizacién de recursos y aplicacion del
Programa Regional para la Seguridad Alimentaria, que incluye actividades
relacionadas con el fortalecimiento de politicas, comercio y capacidad de
planificacién. Durante el periodo del informe se finalizaron dos proyectos de
seguridad alimentaria de la FAO: la Red de seguridad en materia de semillas y el
proyecto de desarrollo de la capacidad para apoyar una dependencia de
teledeteccidon de la SADC, encargada de dar |la alerta temprana en relacion con la
seguridad alimentaria. También se prest6 asistencia para la ordenacién del agua para
la agricultura (el enfoque de cuenca fluvial, que abarca a seis paises), asi como para
colaborar con la SADC en la armonizacién de sus politicas agricolas y comerciales,
lo que incluye el apoyo para el desarrollo de mercados comunes de productos
alimentarios.

93. ONUSIDA asistié en la negociacion de un acuerdo quinquenal conjunto de
cooperacion financiera y técnica para la Dependencia de VIH/SIDA de la SADC. En
virtud del acuerdo, los aliados internacionales en materia de VIH/SIDA prestaran
asistencia financiera béasica para que la SADC pueda gjecutar su marco estratégico y
plan comercia sobre VIH/SIDA. También ha de permitir que la secretaria de la
Comunidad aborde mas eficazmente la epidemia a largo plazo. En una reunion
organizada por la secretaria de la SADC, asistida por ONUSIDA, se analizaron los
elementos de prueba sobre los vectores de la epidemia en la subregién, con un
enfoque especifico en la transmision sexual del VIH. La reunion concluy6 con una
serie de recomendaciones clave para los consejos nacionales de lucha contra
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el SIDA, la secretaria de la SADC y los aiados internacionales. Las Naciones
Unidas examinan actualmente su plan de trabajo sobre el VIH/SIDA, tomando en
consideracion las recomendaciones formuladas.

94. En armonia con el Plan de accion de Maseru de 2000, en que los ministros de
comercio de la SADC solicitaron la iniciacién de negociaciones sobre el comercio
de servicios en el plano regional, la UNCTAD apoyd el establecimiento de un
proyecto financiado por la Comunidad Europea, en virtud del cual se prestaria
asistencia a los Estado miembros y a la secretaria de la Comunidad en las
negociaciones sobre servicios. El primer cursillo regional se celebré en Ciudad del
Cabo, Sudafrica, en septiembre de 2005, bajo los auspicios del Foro de
Negociaciones Comerciales de la SADC sobre el comercio de servicios, y
contribuy6 considerablemente a acelerar la puesta en marcha de este proyecto. Ello
estuvo seguido por una reunion de funcionarios superiores de la SADC y otra de
ministros de la SADC, con miras a preparar la sexta Conferencia Ministerial de la
Organizacion Mundial del Comercio. Las reuniones permitieron que los Estados
miembros de la SADC pudieran preparar recomendaciones para la sexta Conferencia
Ministerial de la Organizacion Mundial del Comercio y que los ministros de
comercio de la Comunidad aprobaran un comunicado.

95. El Centro del Patrimonio Mundial de la UNESCO ha colaborado con los paises
miembros de la SADC para la preservacion el arte rupestre en el marco del Proyecto
de arte rupestre del Africa Meridional. Se ha inscrito en la lista un sitio en
Botswana, y se esta preparando la inclusion de otros en Malawi y Sudéfrica

96. El UNFPA ha prestado apoyo para la elaboracién de una estrategia subregional
sobre salud reproductiva y la formulacion de una estrategia para integrar el tema de
la poblacion en todas las politicas y programas de la SADC.

97. En cuanto a la lucha contra el terrorismo la ONUDD ha comenzado debates
oficiales con la SADC en un esfuerzo por ampliar la colaboracién en la lucha contra
ese flagelo en laregion de la SADC. Se han iniciado actividades conjuntas con esa
Comunidad, lo que incluye un cursillo subregional para funcionarios de justicia
penal, centrado en los aspectos juridicos de la lucha contra el terrorismo y la
cooperacion internacional en asuntos penales a esos efectos, una conferencia
ministerial sobre la ratificacion y aplicacion de los instrumentos juridicos
universales contra el terrorismo, y una serie de actividades bilaterales nacionales de
asistencia técnica y capacitacion. La ONUDD esta apoyando los esfuerzos para
afianzar la capacidad de los Estados miembros de la SADC para que puedan
ratificar y aplicar el Protocolo de las Naciones Unidas para prevenir, reprimir y
sancionar la trata de personas, especialmente mujeres y nifios, que complementa la
Convencion de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada
Transnacional (Protocolo sobre la trata de personas).

98. En los Ultimos cinco afos el Programa Mundial de Alimentos (PMA) ha
prestado asistencia técnica a los comités nacional es de evaluacion de vulnerabilidad,
compuestos por organismos de las Naciones Unidas, organizaciones no
gubernamentales, departamentos gubernamentales y el sector privado. Los
miembros del personal del PMA han prestado asistencia técnica a los comités de
evaluacion de vulnerabilidad en términos de creacion de capacidad y orientacion
sobre evaluacion y andlisis de la vulnerabilidad en la region. Los comités nacionales
trabgjan activamente en Lesotho, Malawi, Mozambique, Swazilandia, Zambia y
Zimbabwe, y estan en proceso de adquirir carécter oficial en Angola, Namibia y
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Sudéafrica. EI Comité Integrado de Ministros de la SADC aprobé en 2005 un
programa quinquenal para mejorar la formulacién de la politica regional y nacional,
los programas de desarrollo y las intervenciones de emergencia, mediante el
fortalecimiento de los sistemas nacionales y regionales de evaluacion y andlisis de
la vulnerabilidad. Ello ha de producirse a tres niveles: los Estados miembros de la
SADC, la Secretaria, y los aliados internacionales. EI PMA fue el organismo que
asumio la direccion en la obtencion de financiacion del Gobierno de Sudéfrica, y
gestiond los fondos para el Comité regional de evaluacion de la vulnerabilidad de la
SADC.

99. La OMM prosiguié colaborando con la SADC en el establecimiento y
modernizacion de la infraestructura y las instalaciones de servicios
hidrometereol 6gicos en la region y la creacion de capacidad para asegurar una
contribucion eficaz al desarrollo socioecondémico. En este sentido, la OMM presto a
varios Estados miembros de la SADC asistencia técnica con cargo a su presupuesto
ordinario, proyectos de fondos fiduciarios, programa de cooperacion voluntaria y
otras fuentes. Continud asimismo apoyando a Centro de vigilancia de la sequia de
la SADC en Harare, Zimbabwe, en su esfuerzo por preparar productos pertinentes
relacionados con el tiempo y el climay asesoramiento sobre alerta temprana. Con
apoyo de la OMM, el Centro de vigilancia de la sequia organizo varios cursillos de
capacitacion.

06-46352



A/61/256

Segunda parte

XIV.
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Cooperacion entre las Naciones Unidasy las or ganizaciones
en el ambito econdmico

Organizacion de Cooperacion Econdmicadel Mar Negro

Comisién Econdmica para Europa

1. La cooperacion entre la Comisién Econémica para Europa (CEPE) y la
Organizacion de Cooperacion Econdémica del Mar Negro (OCEMN) contintia a tenor
del acuerdo de cooperacion entre las dos organizaciones firmado en Estambul €l
2 de julio de 2001, que ha sido muy provechoso en las esferas del transporte y €l
comercio. Se estén estudiando las posibilidades de realizar actividades conjuntas de
interés comun en el marco del Fondo para la elaboracién de proyectos de la
OCEMN.

2.  En la esfera del transporte, la CEPE prest6 asistencia al proceso de
armonizacion de la legislacion nacional de los Estados miembros de la OCEMN
sobre la base de su adhesion a los principales instrumentos juridicos en materia de
transporte de la CEPE y su aplicacion. La CEPE contribuy6 a la coordinacién del
desarrollo de la infraestructura de transporte en laregion de la OCEMN mediante la
elaboracion del plan general para los proyectos de la red de autopistas transeuropea
y la red ferroviaria transeuropea. En particular, este plan general localizé las
principales redes viales y ferroviarias, evalud un gran numero de proyectos de
infraestructura de transporte en 21 paises de Europa central, oriental y sudoriental,
nueve de los cuales son miembros de la OCEMN, y les asigno prioridad, y elaboré
una estrategia de inversion realista a efectos de desarrollar gradualmente esas redes.
La CEPE también prestd asistencia al desarrollo de las conexiones de transporte
entre Europa y Asia, en particular en la region de la OCEMN. En estrecha
cooperaciéon con el Grupo de Trabajo sobre transporte de la OCEMN, se reunié y
procesd un gran volumen de informacién sobre los principales puertos del Mar
Negro y el Mediterrdneo que revisten importancia para Europay Asia, que se utilizé
para seguir desarrollando el proyecto conjunto de enlaces de transporte euroasiaticos
de la CEPE y la Comisién Econémicay Social paraAsiay el Pacifico (CESPAP).

3. En la esfera del comercio, la CEPE y la OCEMN estan celebrando
negociaciones a fin de elaborar una estrategia de facilitacion del comercio para la
OCEMN. Se esta estudiando la posibilidad de organizar actividades conjuntas para
armonizar los documentos de comercio y transporte con arreglo a las normas
internacionales, asi como de los datos necesarios, de conformidad con las listas de
cédigos de las Naciones Unidas.

4. La CEPE ha participado en las reuniones semestrales del Consejo de Ministros
de Relaciones Exteriores, asi como en las reuniones de los Ministros de Transporte
de los Estados miembros de la OCEMN. Por su parte, el Secretario General de la
secretaria internacional permanente de la OCEMN participé en los mas recientes
periodos de sesiones anuales de la CEPE. Se est4 estudiando la posibilidad de
ampliar la cooperacion con las instituciones asociadas a la OCEMN, en particular €l
Banco de Comercio y Desarrollo del Mar Negro.
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B.

Organizacion de las Naciones Unidas para la Agricultura
y la Alimentacion

5. LaOrganizacién de las Naciones Unidas para la Agriculturay la Alimentacion
(FAO) cooperé con la OCEMN en la ejecuciéon de proyectos de interés comun.
Actualmente se trabaja en la preparacion de un acuerdo de cooperacién en forma de
un memorando de entendimiento entre la OCEMN y la FAO. Las dos partes han
llegado a un acuerdo con respecto a todas las cuestiones principales y ahora los
expertos de la FAO estan trabgjando sobre la version final del memorando de
entendimiento a fin de presentarlo ala OCEMN para su aprobacion y firma.

Organizacion Mundial del Comercio

6. La secretaria internacional permanente de la OCEMN y la Organizacion
Mundial del Comercio (OMC) organizaron conjuntamente un seminario regional
sobre el acuerdo sobre barreras técnicas al comercio para Europa central y oriental,
Asia central y el Caucaso, que se celebré en Estambul los dias 23 y 24 de
septiembre de 2004. Asistieron a seminario expertos de la Organizacion
Internacional de Normalizaciény la Comision del Codex Alimentarius de la FAO.

Banco Mundial

7. En enero de 2005, como resultado del proceso de establecimiento de un
acuerdo oficial de cooperacion entre las dos organizaciones, iniciado tras las
consultas celebradas en 2003, se firmé una carta conjunta titulada “Cooperacion
entre la OCEMN y el Banco Mundial: Marco y estructura’ que llevo d
establecimiento de un marco de cooperacion oficial. La secretaria internacional
permanente de la OCEMN vy la Oficina del representante especial del Banco
Mundial para Europa sudoriental en Bruselas coordinaran el acuerdo de
cooperacion. Esta cooperacion mas profunda entre la OCEMN vy la division para
laregion de Europa y Asia central del Banco Mundial se basa en los principios
rectores de: a) celebracion de reuniones e intercambio de informacion;
b) colaboracion estratégica; y c) esferas de cooperacion.

8. En la 122 reunién del Consgjo de Ministros de Relaciones Exteriores de la
OCEMN (celebrada el 23 de abril de 2005 en Komotini), se hizo hincapié en la
necesidad de adoptar nuevas medidas practicas para estrechar la cooperacion entre
las dos organizaciones en relacion con la ejecucion de proyectos en la regién de la
OCEMN.

9.  El Secretario General de |la secretaria internacional permanente de la OCEMN
envié una carta a la division del Banco Mundia para la region de Europa y Asia
Central para pedir apoyo para un proyecto financiado por el Fondo para la
elaboracion de proyectos de la OCEMN cuyo objetivo es la elaboracion de un
programa informatico de ensefianza para la industria internacional del transporte por
carretera.

10. El Secretario General de la secretaria internacional permanente de la OCEMN
celebré consultas en Washington, D.C. (los dias 15 y 16 de julio de 2005) con €l
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XV.

Sr. Shigeo Katsu, Vicepresidente regional del Banco Mundial, y otros gjecutivos del
Banco Mundial sobre distintas esferas de interés mutuo.

Organizacion Mundial del Turismo

11. Larelacion entre la OCEMN vy la Organizacion Mundial del Turismo (OMT)
esta progresando. A raiz de las actividades pertinentes del Comité sobre desarrollo
sostenible del turismo de la Organizacion Mundial del Turismo, y habida cuenta de
la evolucién en materia de desarrollo sostenible del turismo en la region del Mar
Negro y més alla, el grupo de trabajo sobre cooperacion para el turismo de la
OCEMN, en su reunion celebrada los dias 29 y 30 de marzo de 2005, acordd incluir
esta cuestion en el programa de sus futuras reuniones.

12.  Ademaés, €l representante regional para Europa de la Organizacion Mundial del
Turismo participé en la reunién del grupo de trabgjo de la OCEMN sobre la
cooperacion para €l turismo y la reunion de los Ministros de Turismo de la OCEMN
celebrada el 31 de marzo de 2005.

13. La secretaria internacional permanente de la OCEMN sigui6 reforzando la
cooperacion con el Centro de educacion y capacitacion de la Universidad de
Bogazici y la OMT en Estambul a efectos de promover programas de educacion y
capacitacion como instrumentos importantes para lograr calidad y eficiencia en la
esfera del turismo.

Conclusionesy recomendaciones

14. El Secretario General ha tomado nuevas medidas para aplicar la
resolucion 59/259 de la Asamblea General relativa a la Organizacién de
Cooperacion Econémica del Mar Negro, entre ellas el fortalecimiento del
didlogo con esa organizacién y la promocién de la cooperacién y coordinacién
entre las dos secretarias y entre las organizaciones especializadas y otras
organizaciones y programas del sistema de las Naciones Unidas y la OCEMN
con respecto a programas conjuntos en esferas de interés coman de las dos
or ganizaciones.

15. Las Naciones Unidas, los organismos especializados y las demas
organizaciones y programas del sistema de las Naciones Unidas deberian seguir
cooperando y celebrando consultas con la OCEMN, y formulando y ejecutando
programas conjuntos en ambitos de interés comun, incluida la aplicacion de los
acuer dos de cooper acion mencionados.

Organizacion de Cooper acion Econdémica
Antecedentes

16. El presente informe se presenta de conformidad con lo dispuesto en la
resolucion 59/4 de la Asamblea General sobre la cooperacion entre las Naciones
Unidas y la Organizacion de Cooperacién Econémica (OCE). En esa resolucion, la
Asamblea pidi6 al Secretario General que presentara un informe sobre la aplicacién
de laresolucion. El informe presenta un breve resumen de la situacion de larelacion
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de cooperacion entre la Organizacion de Cooperacion Econdémica y distintas
organizaciones de las Naciones Unidas.

Situacion delarelacion de cooperacion entre la Organizacion
de Cooperacion Econdmica y distintas organizaciones de las
Naciones Unidas

Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo

17. Durante la misién que realizd en junio de 2005 a la Republica Islamica del
Afganistan, el Secretario General de la OCE fue informado por el Director para €l
Afganistan del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) de los
acuerdos firmados entre el Gobierno afgano y el PNUD sobre la promocion del
suministro regional de bienes, servicios y conocimientos especializados para la
reconstruccion del pais.

18. La secretaria de la OCE esta estudiando un marco de cooperacion mediante el
cual podria contribuir amejorar el contenido y el alcance de la publicacién actual de
la Direccion Regional para Europa y la Comunidad de Estados Independientes del
PNUD.

Comisién Econémica para Europa

19. A raiz de la firma del memorando de entendimiento entre la Comisién
Econémica para Europa (CEPE) y la OCE en 2003, ambas organizaciones acordaron
cooperar en las esferas del comercio, el transporte, la industria y el espiritu
empresarial, €l desarrollo de la energia sostenible, la economiay las estadisticas, y
la proteccion del medio ambiente. A pesar de que no ha habido cooperacién directa
entre las dos organizaciones en el periodo que abarca el informe, la CEPE ha
emprendido una serie de proyectos en varios paises miembros de la OCE.

Comisién Econémicay Social paraAsiay el Pacifico

20. La Comisién Econdmica y Social para Asia 'y el Pacifico (CESPAP) sigui6
prestando asistencia a los Estados miembros de la OCE en sus actividades de lucha
contra la pobreza. A este respecto, la CESPAP inicid la gjecucion de un proyecto
para fortalecer la generacion de ingresos y empleo para los grupos vulnerables,
financiado por el Gobierno del Japon. Las actividades en el marco de este proyecto
se iniciaron en 2005 y 2006 con miras a compilar y evaluar los programas de
generacion de ingresos y empleo existentes en los paises de Asia central que son
miembros de la OCE (Azerbaiyan, Kazajstan, Kirguistan, Tayikistan y Uzbekistéan).
Se prevé que, una vez terminado el proyecto, los paises participantes dispondran de
un marco para promover, evaluar y vigilar las politicas relativas a trabajo
independiente y |os programas para la reduccion de |a pobreza.

21. Lasecretariadela OCE, apedido de la CESPAPy conforme alo dispuesto por
el memorando de entendimiento entre las dos organizaciones, cooperd con la
CESPAP en la preparacion del informe de 2005 sobre la situacion del medio
ambiente en Asiay el Pacifico encargandose de la subregion de Asia central, asi
como de la Republica Islamica del Irdn y Turquia. El informe constituye una valiosa
fuente de datos sobre la situacion del medio ambiente en laregién de la OCE.
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22. La CESPAP y la OCE formularon el mandato del Grupo de Trabajo sobre
comercio de energia e interconexion energeética, establecido conforme a lo acordado
en la décima reunion consultiva de los jefes gecutivos de las organizaciones
subregionales y la CESPAP, celebrada en septiembre de 2005 en Katmandu.

23. Enjunio de 2005, la CESPAP compartid su experiencia en la promocion de la
cooperacion energética en una reunion sobre comercio regional de energia celebrada
en la Republica lslamicadel Iran.

24. En abril de 2005, la CESPAP organizd en Teheran, un seminario sobre
politicas comerciales; acuerdos y negociaciones comerciales multilaterales,
regionales y bilaterales; facilitacion del comercio; y préacticas recomendadas para la
adhesion a la Organizacion Mundial del Comercio; y asistio a una reunién de
intercambio de ideas sobre politicas y estrategias comerciales y de inversion con €l
Vicesecretario General de la OCE y su equipo encargado de las cuestiones de
comercio e inversion.

25. La CESPAP ha mantenido una estrecha colaboracion con la OCE en la esfera
del transporte, especialmente con respecto al desarrollo de la red de carreteras de
Asia, lared ferroviariatransasiaticay lafacilitacion del transporte terrestre.

26. En el marco del proyecto para determinar las necesidades de inversién y las
prioridades de desarrollo para la red de carreteras de Asia y las conexiones
intermodales y terminales de cargas conexas se elaboraron sinopsis subregionales
sobre Asia central y septentrional 2, Asia meridional y occidental y Asia sudoriental,
y se celebraron tres reuniones subregionales de grupos de expertos. La reunién
subregional del grupo de expertos de Asia septentrional, central y sudoriental se
organizo en colaboracion con la OCE en enero de 2005, en Teheran.

27. Enjunio de 2005, en la secretaria de la OCE en Teheran se celebrd una reunion
de expertos de alto nivel sobre el mapa de la red de carreteras de la OCE. En la
reunion se convino en utilizar la normativa y la clasificacion de carreteras de la
CESPAP como base para el mapa de la red de carreteras de la OCE puesto que todos
los paises miembros de la OCE son miembros de la CESPAP.

28. La CESPAPR la CEPE y la OCE siguieron cooperando en el marco del
Programa Especial de las Naciones Unidas para las Economias de Asia Central en €l
ambito del transporte, lo que supuso la participacion activa de la OCE en el Grupo
de Trabajo del proyecto sobre transporte y cruce de fronteras, en particular su
undécimo periodo de sesiones, celebrado en marzo de 2006, en Almaty (Kazajstén).

29. En el marco del proyecto de la Cuenta para el desarrollo de las Naciones
Unidas sobre el fomento de la capacidad para establecer vinculos interregionales de
transporte por tierra y por tierra y mar, se prevé ampliar ulteriormente la
participacion de la OCE en la gjecucion del proyecto.

30. La CESPAP también ha iniciado conversaciones con la OCE para mejorar la
colaboracion con respecto a la organizacion de un vigje de ensayo de un tren de
contenedores en bloque hacia los paises miembros de la OCE y entre €llos.

2 Las actividades en Asia central estédn estrechamente relacionadas con las que se llevan a cabo en
la subregién en el marco del proyecto de fomento de la capacidad para el desarrollo de las redes
interregionales de transporte por tierray transporte combinado por tierray mar.
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31. La CESPAP ha iniciado los siguientes proyectos en que esta prevista la
colaboracion con la OCE:

a) Proyecto de planificacion del transporte regional intermodal (etapas |
y Il) para promover la creacion de un modelo de planificacion integrada del
transporte por medio de la ampliacion del modelo de planificacion de la politica
maritima creado por la CESPAP a fin de incluir los aspectos intermodales,
contribuyendo con ello a mejorar la infraestructura de transporte y logistica y la
eficiencia de las operaciones de transporte intermodal, con especial atencion a las
conexiones intermodales con paises en desarrollo sin litoral y de transito de la
region;

b)  Proyecto de promocién del papel de lared asidtica de carreteras 'y la red
ferroviaria transasiatica: conexiones intermodales como centro de atencion de las
actividades de desarrollo, cuyo objetivo es promover el papel del transporte como
vector principal de desarrollo econémico y social mediante el mejoramiento de las
instalaciones y las précticas operativas en las conexiones intermodal es, incluidos los
puntos de cruce de frontera, para mejorar la eficiencia operativa de las conexiones
viales y ferroviarias de importancia internacional que constituyen la red asidtica de
carreteras de Asia y la red ferroviaria transasidtica, definidas de manera conjunta
por la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo (UNCTAD)
y sus paises miembros.

32. En abril de 2005, la OCE y la CESPAP organizaron conjuntamente un
seminario de capacitacion sobre actividades participativas de disefio de proyectos
basadas en el enfoque del marco l6gico en |la secretaria de la OCE en Teheran. Se
impartié capacitacion sobre la gestion basada en los resultados y el enfoque del
marco logico, en lo referente a los objetivos de desarrollo del Milenio, el medio
ambiente, el desarrollo sostenible y la politica comercial.

Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo

33. La Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo
(UNCTAD) inicio, junto con la CESPAP, un proyecto que abarca tanto el transporte
multimodal como las cuestiones de facilitacion del comercio para los paises
miembros de la OCE. El proyecto se ejecuta en el marco de una iniciativa de
fortalecimiento de la cooperacion entre la OCE y la UNCTAD para el fomento de la
capacidad en la esfera de la eficiencia y la cooperacion comerciales. EI Banco
Islamico de Desarrollo financia el componente de facilitacion del comercio.

34. En 2005 las actividades conjuntas de ejecucién de la OCE, el Banco Islamico
de Desarrollo, la CESPAP Y la UNCTAD incluyeron:

a) La finalizacion y el examen de cuatro estudios por paises sobre
cuestiones de transporte multimodal preparados por consultores nacionales
contratados por la OCE;

b) La preparacion de un informe consolidado elaborado por un consultor
internacional de la UNCTAD en que se recogen las principales conclusiones de los
informes de consultores nacionales y se formulan recomendaciones pertinentes para
los Estados miembros de la OCE en la esfera del transporte intermodal y;

c) La celebracion del segundo seminario sobre el tema “Transporte
intermodal y facilitacion del comercio en la regiéon de la OCE: evaluacion de los
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instrumentos de facilitacion del comercio y el transporte para €l desarrollo”, en
Teherdn, en mayo de 2006. Este seminario se basd en las recomendaciones
formuladas en el primer seminario sobre facilitacion del comercio celebrado en el
marco del proyecto en Teheran en 2004.

35. La secretaria de la OCE distribuird estos estudios e informes, asi como los
resultados de los documentos del seminario, a las instituciones interesadas de los
Estados miembros de la OCE y a las partes interesadas en sus idiomas originales
para que presenten sus observacionesy puedan adoptar medidas.

36. Se prevé que el seminario facilitard las consultas para la preparacion de un
proyecto de plan de accion destinado a ayudar a los Estados miembros de la OCE a
superar los obstaculos materiales y no materiales en materia de comercio regional e
internacional. Ademas, se espera que el seminario detectara distintas opciones y
maneras en que la UNCTAD vy los paises miembros de la OCE podrian cooperar en
actividades conjuntas con el objeto de avanzar €l programa de facilitacion del
comercioy el transporte en laregion.

Centro del Comercio Internacional UNCTAD/OMC

37. El Centro del Comercio Internacional UNCTAD/OMC y la OCE siguen
celebrando consultas sobre la promocion de la expansion del comercio
intrarregional y exterior. El Centro asistié a la reunion ministerial celebrada en
Astana a fines de septiembre de 2005 y sigue en estrecho contacto con la secretaria
dela OCE.

38. Entre las ensefianzas extraidas del proyecto de cooperacién entre el Centroy la
OCE durante el periodo 2001 a 2004 cabe mencionar la importancia de aumentar la
interaccion con el sector privado en la region ofreciendo oportunidades claramente
definidas para que las empresas interactlen entre si. Al hacerlo habra que identificar
los obstaculos a comercio y las soluciones para eliminarlos, en consulta con la
comunidad empresarial, y reforzar el marco normativo.

39. Tras los éxitos logrados, se propone ahora gjecutar una segunda etapa, de tres
afos de duracion, que comenzaria en la segunda mitad de 2006. Con €l objetivo de
ayudar a formular la politica comercial a nivel de la OCE y sus Estados miembros,
en primer lugar se evaluaria de nuevo el potencial comercial dentro de la OCE y de
otros paises, con la participacion de la secretaria de la OCE y las instituciones
nacionales, y se fortaleceriala capacidad de |a secretaria de la OCE y de los Estados
miembros de solucionar las cuestiones de estrategia comercial y prestar apoyo a la
promocion del comercio. En este contexto, se facilitard el intercambio de
informacion entre el sector privado y los gobiernos. El proyecto también examinara
las organizaciones de promocion del comercio en la regiéon de la OCE, propondra
medidas comunes para mejorar la eficacia y la eficiencia, y creard las condiciones
para el establecimiento de unared de informacion comercial.

40. Sobre esta base, a partir de 2007, el proyecto se ocupard directamente de las
necesidades de desarrollo comercial del sector privado y sus organizaciones. Para
ello, se fijara como objetivo, segun convenga, hacer que la secretaria de la OCE, la
Céamara de Comercio de la OCE y las organizaciones del sector privado de la region
puedan emprender con éxito estudios de la oferta y la demanda y organizar
reuniones de compradores y vendedores, ayudar a las empresas a sacar €l mayor
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provecho posible de su participacion, y fortalecer la capacidad local de proporcionar
servicios de desarrollo comercial en general.

Organizacion de las Naciones Unidas paralaAgriculturay la Alimentacién

41. Se ha gjecutado un programa de cooperacion técnica por un valor de
327.000 ddlares con la asistencia financiera y técnica de la Organizacion de las
Naciones Unidas para la Agriculturay la Alimentacion (FAO). La Oficina Regional
delaFAO para el Cercano Oriente, en colaboracion de la secretariade la OCE y los
coordinadores en los paises miembros de la OCE, prepar0 el programa regional para
la seguridad alimentaria de la OCE. El programa estd compuesto de 11 proyectos
regionales, y varios proyectos nacional es.

42. El 22 de febrero de 2006 se firmd el programa de cooperacion técnica de la
FAO y la OCE para fortalecer el suministro de semillas en la region de la OCE. El
proyecto, de un costo de 365.000 ddlares, se iniciara en mayo de 2006 con la
primera reuniéon de coordinadores. La secretaria de la OCE convino también en
asignar 40.000 ddlares a este proyecto con cargo a su fondo para estudios de
viabilidad.

Fondo de Poblacién de las Naciones Unidas

43. A principios de 2005, el Fondo de Poblacién de las Naciones Unidas (UNFPA)
asistio a la Cumbre de Jefes de Estado de los Estados miembros de la OCE,
cel ebrada en Dushanbe.

Oficina de las Naciones Unidas contrala Drogay el Delito

44. Con la asistencia técnica y financiera proporcionada por la Oficina de las
Naciones Unidas contra la Droga y el Delito (ONUDD), el Japén y la Unidn
Europea, se establecio en la secretaria de la OCE una dependencia de coordinacion
de la lucha contra las drogas Por medio de la ONUDD se obtuvo asistencia
financiera por un monto de 800.000 ddlares de donantes como el Japon y la Unién
Europea. Las etapas | y Il del proyecto se han completado y ahora la secretaria de la
OCE y la ONUDD han preparado conjuntamente un borrador de proyecto de idea
sobre el tema del empoderamiento y las medidas de lucha contra las drogas y la
delincuencia y la promocion de la cooperacion regional e internacional en el marco
de la OCE. El documento de proyecto de idea, tras la aprobacién de la secretaria de
la OCE, se ha enviado ala oficina de la ONUDD en Viena para ser aprobado y para
obtener asistencia financiera internacional.

Organizacion de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial

45. La secretaria de la OCE present6 a la oficina de la Organizacion de las
Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial (ONUDI) en Teheran un borrador de
proyecto de propuesta sobre el tema del fortalecimiento de la capacidad de los
organismos de fomento de las inversiones de los miembros de la OCE para obtener
financiacion con cargo a Fondo Fiduciario de la ONUDI. La ONUDI est4
estudiando activamente este borrador de proyecto.

46. El personal de la secretaria de la OCE y la oficina de la ONUDI en Teheran
celebraron una reunién en febrero de 2006 para estudiar |a futura cooperacion entre
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las dos organizaciones, en particular con respecto alatransferencia de tecnologia, la
normalizacion y la preparacion de estudios de viabilidad.

Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente

47. En agosto de 2004 el Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente (PNUMA) y la OCE firmaron un memorando de entendimiento. Entre las
actividades y €l programa de colaboracion propuestos cabe mencionar:

a) El mgjoramiento de los servicios y recursos energéticos ecol 6gicamente
racionales y renovables. Si bien los gobiernos de la regién estan interesados en
explotar sus recursos de energia renovable, no se han emprendido proyectos ni
programas de accion concretos por falta de recursos extrapresupuestarios. Como
primera medida, 16gicamente, habria que realizar una evaluacion de | 0s recursos;

b) El establecimiento de servicios de fomento de la capacidad en relacion
con el derecho ambiental, la educaciéon ambiental (en funcién de los recursos
disponibles) y el ecoturismo;

c) Laprestacion de servicios de evaluacion ambiental;

d) La participacion permanente del PNUMA en la reunion ministerial de la
OCE sobre el medio ambiente.

Organizacion Meteorolégica Mundial

48. En diciembre de 2004 se firmé un memorando de entendimiento entre la
Organizacion Meteorol6gica Mundial (OMM) y la OCE. El representante de la
OMM participé en la segunda reunion ministerial de la OCE sobre el medio
ambiente celebrada en octubre de 2004.

Conclusiones y recomendaciones

49. Se recomienda que los distintos organicos especializados y otras
organizaciones y programas del sistema de las Naciones Unidas y las
instituciones financieras internacionales pertinentes consoliden sus actividades
para prestar asistencia técnicay financiera para la aplicacién de los programas
y proyectos econémicos de la OCE.
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Terceraparte

Cooperacion entre las Naciones Unidasy la Unidn
Interparlamentaria

I ntroduccion

1. Este informe se presenta de conformidad con la resolucion 59/19 de la
Asamblea General, de 8 de noviembre de 2004, en la que la Asamblea decidi6
incluir en el programa provisional de su sexagésimo primer periodo de sesiones el
subtema titulado “Cooperacién entre las Naciones Unidas y la Unidn
Interparlamentaria’ y pidié al Secretario General que le informara, en su sexagésimo
primer periodo de sesiones, sobre diversos aspectos de la cooperacion entre las
Naciones Unidas y la Union Interparlamentaria (UIP).

2. En €l informe se explica cdmo se esta intensificando la cooperacion entre las
dos organizaciones mundiales a fin de lograr que cobre una dimension parlamentaria
la labor de las Naciones Unidas, particularmente en las esferas de la paz y la
seguridad, el desarrollo econémico y social, los asuntos humanitarios y la gestion de
las crisis, el derecho internacional y los derechos humanos, la democracia y las
cuestiones de género.

3. Lasegunda Conferencia Mundial de Presidentes de Parlamentos, celebrada en
la Sede de las Naciones Unidas en septiembre de 2005, constituyd un importante
paso para el estrechamiento de las relaciones entre las Naciones Unidasy la UIP. De
laletray el espiritu de la Declaracion aprobada por |os Presidentes de Parlamentos
se hizo posteriormente eco el Documento Final de la Cumbre Mundial 2005, en el
gue se instaba a que “se refuerce la cooperacion entre las Naciones Unidas y los
parlamentos nacionales y regionales, en particular por conducto de la Unién
Interparlamentaria, con vistas a promover todos los aspectos de la Declaracién del
Milenio en cada uno de los &mbitos de la labor de las Naciones Unidas y asegurar la
gjecucién efectiva de la reforma de las Naciones Unidas”.

4. Ademas, en e informe se examinan las actividades institucionales
encaminadas a estrechar las relaciones de colaboracion entre las Naciones Unidas y
laUIP, tal como se pedia en la resolucion 59/19 de la Asamblea General.

Apoyo general de los parlamentos a las Naciones Unidas

5.  Durante las Asambleas Estatutarias de la UIP en 2005 y 2006, los parlamentos
miembros de la UIP examinaron sistematicamente cuestiones generales que tenian
asimismo gran interés para las Naciones Unidas y aprobaron resoluciones
encaminadas a mejorar la actuacién parlamentaria en apoyo de los principales
procesos de las Naciones Unidas. Esas resoluciones abarcan diversas cuestiones, entre
las que cabe mencionar la migracién, el desarrollo, el reforzamiento de la lucha contra
el trafico de las armas pequefias y ligeras, la ordenacién del medio ambiente y lalucha
contra su degradacion en todo el mundo, las formas innovadoras de financiacion para
el desarrollo y la consecucion de los objetivos de desarrollo del Milenio, asi como la
garantia de los derechos humanos en las estrategias de lucha contra la pandemia del
VIH/SIDA. Las resoluciones fueron distribuidas posteriormente en la Asamblea
General de conformidad con el parrafo 3 de laresolucién 57/47 de laAsamblea, de 21
de noviembre de 2002.
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6. Basandose en las decisiones de la Cumbre Mundial 2005 y el objetivo de que
cobrara impulso una verdadera reforma de las Naciones Unidas, en junio de 2006
laUIP reunid a una delegacion parlamentaria de alto nivel para que examinara con
altos funcionarios de las Naciones Unidas y dirigentes de grupos regionales la
cuestion de la reforma de la Organizacion. Las conclusiones de esa reunion, que
incluia una serie de propuestas de actuacion parlamentaria en apoyo de un sistema
multilateral mas eficaz y representativo, cuyo nucleo serian las Naciones Unidas, se
presentaron posteriormente a los presidentes de todos |os parlamentos nacionales.

7.  Durante el periodo que se examina, la UIP sigui6 de cerca las deliberaciones
del Grupo de Trabajo de las Naciones Unidas sobre |a Revitalizacion de la Asamblea
General y presenté una serie de propuestas sobre como estrechar la cooperacion
entre ambos 6rganos para generar mayores sinergias y aumentar los efectos politicos
globales de la Asamblea General.

8. Desde €l establecimiento del Consgjo de Derechos Humanos, la Comision de
Consolidacion de la Paz y el Fondo de las Naciones Unidas para la Democracia,
todos los cuales se basan en la premisa de que es indispensable invertir en
instituciones representativas que sean viables y eficaces para lograr la paz y €l
desarrollo, la UIP ha adoptado medidas para establecer una estrecha relacion de
trabajo con tales instituciones.

Contribucion de los parlamentos a las principales
actividades de las Naciones Unidas

Segunda Conferencia Mundial de Presidentes de Parlamentos
en la Cumbre Mundial 2005

9. Lasegunda Conferencia Mundia de Presidentes de Parlamentos se celebr6 en
el Salén de la Asamblea General del 7 a 9 de septiembre de 2005. La Conferencia,
que coincidié con la Cumbre Mundial 2005, conté con la asistencia de los
presidentes de unos 150 parlamentos nacionales y de centenares de parlamentarios,
al tiempo que sirvié para estrechar las relaciones entre la UIP y las Naciones
Unidas. El Director General de la OIT pronuncié el discurso de apertura y actué
como moderador de un debate de grupo sobre el papel y las responsabilidades de los
parlamentos respecto de la labor de las Naciones Unidas.

10. Al concluir la Conferencia, los presidentes aprobaron una Declaracién en la
que se destacaba el papel de los parlamentos como personificacion de la democracia
e institucion central por cuyo medio se expresaba la voluntad del pueblo, se
promulgaban leyes y se pedian cuentas a los gobiernos. Los presidentes afirmaron
gue las Naciones Unidas deberian seguir siendo la piedra angular de la cooperacion
mundial y que los parlamentos nacional es estaban dispuestos a contribuir a ello.

11. Ademas, los presidentes propusieron el establecimiento de una asociacién
estratégica entre la UIP y las Naciones Unidas y, a tal efecto, instaron a la
Organizacion que recurriera mas frecuentemente a los conocimientos politicos y
técnicos que podia aportar la UIP. Por otra parte, los presidentes pidieron a los
parlamentos que participaran activamente en los asuntos internacionales
contribuyendo a las negociaciones internacionales y supervisandolas, vigilando la
aplicacion de las decisiones adoptadas por los gobiernos y velando por el

35



A/61/256

36

cumplimiento nacional de las normas internacionales y el imperio de la ley, asi
como examinando mas estrechamente las actividades de las organizaciones
internacionales. L os presidentes consideraron que, para lograr tales objetivos, la UIP
deberia ser el Gnico homdlogo parlamentario mundial de las Naciones Unidas.

Audiencias parlamentarias anuales en las Naciones Unidas

12. Durante los dos ultimos afos las audiencias parlamentarias anuales en las
Naciones Unidas han pasado a ser un foro sin precedentes en el que participan los
parlamentarios de todo €l mundo en relacién con algunas de las cuestiones mas
importantes y urgentes para las Naciones Unidas. En la audiencia de 2004, cuyo
tema era “Del desarme a la consecucion de una paz duradera: definicion del papel
de los parlamentos’, se examiné un grupo de cuestiones relacionadas con el
desarme, el mantenimiento de la paz y la consolidacion de la paz. El tema de la
audiencia de 2005 era “Nuestra responsabilidad comin de fortalecer las Naciones
Unidas para hacer frente alas tareas del siglo XXI". La sesién principal se centré en
las propuestas mas recientes de reformas de las Naciones Unidas, a la que siguieron
sesiones sobre algunas de las conclusiones de la Cumbre Mundia 2005, a saber, el
establecimiento de una comision de consolidacion de la paz, los principios de la
responsabilidad de proteger y la adopcién de nuevas medidas por todos los Estados
en la lucha mundia contra el terrorismo. El informe sobre las audiencias se
distribuy6é como documento oficial de la Asamblea General, de conformidad con el
parrafo 3 de laresolucion 57/47 de la Asamblea, de 21 de noviembre de 2002.

Cumbre Mundial sobrela Sociedad de la I nfor macion

13. Los delegados que participaban en la segunda etapa de la Cumbre Mundial
sobre la Sociedad de la Informacién incluian a parlamentarios de 29 paises que
asistian a una reunién parlamentaria organizada por la UIP y la Cémara de
Diputados de Tunez, en cooperaciéon con la UNESCO. La reunion se centré en el
acceso alainformacion.

14. Los participantes en la reunién parlamentaria intercambiaron experiencias en
relacién con la preparacion de leyes sobre la libertad de informacién y |os principios
en que se basaba esa legislacion. Se hizo hincapié en que las leyes sobre la libertad
de informacion constituian un importante mecanismo para incrementar la
transparencia y la rendicién de cuentas de los gobiernos. Se observé que, a medida
que los gobiernos eran mas transparentes, el concepto de gobierno accesible se
materializaba en la nueva legislacién e instituciones y que el 90% de los paises de la
Organizacion de Cooperacion y Desarrollo Econémicos (OCDE) tenian una ley
sobre la libertad de informacién y un defensor del pueblo. Ademas, |os participantes
destacaron las posibilidades de la Internet a fin de enriquecer y regenerar la
democracia siempre que los parlamentos siguieran utilizandola para las
comunicaciones entre los ciudadanos y sus representantes elegidos. En la Cumbre
Mundial sobre la Sociedad de la Informacién se habia puesto en marcha un centro
mundial sobre la tecnologia de la informacién y las comunicaciones en los
parlamentos como iniciativa conjunta del Departamento de Asuntos Econémicos y
Sociales y la UIP a fin de impulsar oportunamente la capacidad de los parlamentos
de utilizar eficazmente dicha tecnologia.
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Otras actividades de las Naciones Unidas

15. Durante €l periodo que se examina, se invitd a los representantes de la UIP a
participar en las reuniones de las Naciones Unidas en las que eran de especial
importancia los conocimientos especializados sobre cuestiones relacionadas con la
democracia, los derechos humanos o los derechos de la mujer. Esas reuniones
incluian las siguientes:

a) El acto convocado por la Division de Asistencia Electoral del
Departamento de Asuntos Politicos para dar a conocer la Declaracién de principios
para la observacion internacional de elecciones, aprobada por la UIP en su 1132
Asamblea;

b) Un debate de grupo sobre e tema “La mujer y las elecciones:
participaciéon de la mujer en elecciones posteriores a conflictos’, organizado por el
Departamento de Asuntos Politicos y la Oficina de la Asesora Especial en
Cuestiones de Género;

¢) Un debate de grupo sobre la gobernanza en los paises menos adelantados,
organizado por la Oficina del Alto Representante para | os paises menos adel antados,
los paises en desarrollo sin litoral y los pequefios Estados insulares en desarrollo.

16. En octubre de 2005, la UIP también fue invitada a participar en el debate del
Consejo de Seguridad sobre lamujer, la paz y la seguridad.

Paz y seguridad
Oriente Medio

17. El Presidente del Comité de la UIP sobre cuestiones relativas a Oriente Medio
se desplazd una semana a Israel y Palestina con motivo de las elecciones
presidencial es pal estinas de enero de 2006. La visita brindo la oportunidad de seguir
el escrutinio el dia de las elecciones, asi como los preparativos y la evaluacion
posterior a las elecciones. El Presidente del Comité se reunié con varios dirigentes
palestinos en Ramallah y Gazay con el Director del Organismo de Obras Publicasy
Socorro para los Refugiados Palestinos en el Cercano Oriente. Por lo demas, €l
Comité ha seguido organizando conversaciones directas entre legisladores israelies
y palestinos.

Iraq

18. Del 28 al 30 de enero de 2005, se celebraron votaciones fuera del pais para la
Asamblea Nacional de Transicion en 14 paises con un importante nidmero de
iraquies. Por invitacion de la Comision Electoral Independiente del Irag, la UIP
participd en la supervision del proceso de votacion fuera del pais. La UIP envi6 a
parlamentarios para que desempefiaran las funciones de supervisores en siete paises.
Alemania, el Canadd, Jordania, los Paises Bajos, la Republica Arabe Siria, la
Republica Isldmica del Irdn y Suecia. El personal de la UIP coordiné la mision de
observadores desde Amman (Jordania).
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19. Larealizacion de una labor sistematica en el propio Iraq se ve obstaculizada
constantemente por importantes problemas de seguridad. La UIP se ha puesto en
contacto con las autoridades iraquies y, junto con el Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo, ha preparado un programa de asistencia para €l
legislativo provisional y sentado las bases de un programa a mas largo plazo para un
parlamento permanente. El Secretario General de la UIP se desplaz6 a Bagdad para
celebrar conversaciones sobre el proyecto y asistio a la sesién inaugural del
Parlamento Nacional de Transicion del Irag. La UIPy el PNUD estan colaborando
estrechamente entre si para ultimar el proyecto.

Afganistan

20. La UIP esta colaborando con el PNUD desde finales de 2004 para establecer
un nuevo parlamento en el Afganistan. Después del envio de una misién de
evaluacién dirigida por la UIP en noviembre de 2004, se puso en marcha el
Programa de apoyo a establecimiento del legislativo afgano (SEAL), bajo la
supervision del PNUD. La UIP esta proporcionando asesoramiento al equipo del
proyecto PNUD/SEAL en relacién con los subsidios, el equipo y el personal.
Ademés, la Uniodn organizo visitas de estudio de funcionarios del Parlamento afgano
a los Parlamentos de Indonesia y Marruecos, un seminario para funcionarios sobre
procesos parlamentarios y practicas iddneas y sesiones de formacién en Kabul para
personal parlamentario acerca de la redaccién de actas. En diciembre de 2005 la UIP
participé en reuniones de trabajo con diferentes interesados en Kabul antes de
la primera sesién celebrada por el Parlamento del Afganistan desde hacia mas de
30 afios.

Control parlamentario del sector de la seguridad

21. En julio de 2005 se celebré en Montevideo un seminario sobre el control
parlamentario del sector de la seguridad en América Latina. El seminario, que
formaba parte de una serie de seminarios destinados a facilitar |a aplicacion de las
recomendaciones incluidas en la guia de la UIP sobre ese mismo tema, fue
organizado en colaboracion con los Parlamentos de la Argentinay el Uruguay y el
Centro de Ginebra para el Control Democratico de las Fuerzas Armadas.

Reconciliacion nacional

22. En noviembre se celebrdé en Bujumbura un seminario regional sobre el papel
de los parlamentos en la reconciliacion nacional en Africa, por invitacion del
Parlamento de Burundi y en cooperacion con el Instituto Internacional de
Democraciay Asistencia Electoral. La historia de Burundi fue el punto de partida de
un debate sobre |la aplicacion de los mecanismos de justicia de transicion en pro de
la reconciliacién. Todos |os participantes estuvieron de acuerdo en que los miembros
de los parlamentos de todos los paises de Africa se encontraban en condiciones
idéneas parainiciar un debate nacional destinado a delimitar la debida combinacion
de los mecanismos que sirvieran al proceso de reconciliacién de sus propios paises.
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23. En el mes de julio la UIP y e Instituto Internacional de Democracia y
Asistencia Electoral publicaron un manual titulado “Making reconciliation work: the
role of parliaments’, en el que figuraban algunos ejemplos innovadores de las
experiencias de justicia de transicion y se formulaban sugerencias concretas paralos
parlamentarios en apoyo de la reconciliacion.

Desarrollo economico, social y ambiental
Financiacion para el desarrollo

24. Como parte del seguimiento general del Consenso de Monterrey, en junio
de 2005 la UIP y el Departamento de Asuntos Econémicos y Sociales organizaron
una mesa redonda de debate parlamentario sobre formas innovadoras de
financiacion para el desarrollo. El acto, en el que participé un selecto grupo de
parlamentarios con experiencia e influencia sobre el terreno, proporcioné a las
Naciones Unidas una clara vision del apoyo politico prestado en los parlamentos a
formas innovadoras de financiacion para el desarrollo. Su informe final fue
presentado como contribucién a Didogo de Alto Nivel sobre la Financiacion para
el Desarrollo.

Desarrollo sostenible

25. En abril de 2005, laUIPYy el Instituto de las Naciones Unidas para Formacion
Profesional e Investigaciones convocaron la conferencia inaugural de su iniciativa
conjunta de fomento de la capacidad para los parlamentos en relacién con el
desarrollo sostenible. El acto tuvo lugar en el Senado de Francia, en Paris. Los
parlamentarios se reunieron para examinar temas tales como los recursos hidricos, el
cambio climético y la energia, asi como el comercio en pro del desarrollo sostenible.
En noviembre de 2005 tuvo lugar un segundo acto de esa misma serie en Beirut, que
fue organizado por los dos socios en colaboracion con la UIP Arabe y cuyo anfitrion
fue el Parlamento del Libano. En la reunién se considerd que la ordenacion de los
recursos hidricos era un factor esencial para lograr €l desarrollo sostenible en la
region arabe.

Paises menos adelantados

26. La UIP ha estado respaldando desde su iniciacion el examen mundial amplio
de mitad de periodo de la gjecucion del Programa de Accion de Bruselas en favor de
los paises menos adelantados. La UIP invitdé a los parlamentos miembros de los
paises menos adelantados a que desempefiaran un papel activo en el proceso de
presentacion de informes nacionales y realizé una contribucion directa para un
importante estudio del PNUD y la Oficina del Alto Representante para los paises
menos adelantados, los paises en desarrollo sin litoral y los pequefios Estados
insulares en desarrollo en relacion con la democracia y el desarrollo en los paises
menos adelantados. Ademés, colabor6é estrechamente con la Oficina del Alto
Representante para los paises menos avanzados, |0s paises en desarrollo sin litoral y
los pequefios Estados insulares en desarrollo a los efectos de organizar una reunién
parlamentaria conjunta sobre la gobernanza en la region de los paises menos
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adelantados como parte del programa de acontecimientos que se celebrarian durante
lareunion de alto nivel de laAsamblea General en septiembre de 2006.

Comercioy desarrollo

27. La UIP desempefia un papel destacado en el fomento de la dimension
parlamentaria de la Organizacion Mundial del Comercio con miras a mejorar su
transparencia demacratica y su responsabilidad. La dltima sesion de la Conferencia
Parlamentaria sobre la Organizaciéon Mundial del Comercio, que es esencial para
realizar una verdadera contribucién parlamentaria a las negociaciones comerciales
multilaterales en curso, coincidié con la sexta Conferencia Ministeria de la
Organizacion Mundial del Comercio, celebrada en Hong Kong (China) en diciembre
de 2005.

Trata de nifios

28. LaUIPy e UNICEF publicaron un manual sobre latrata de nifios, destinado a
parlamentarios, que fue presentado durante la 1122 Asamblea de la UIP, en presencia
de la Directora Ejecutiva del UNICEF.

Proteccion delainfancia

29. Por invitacion de la Asamblea Nacional de Viet Nam, en febrero de 2006 se
celebré en Hanoi el seminario regional para parlamentarios de laregion de Asiay el
Pacifico sobre el tema “Establecimiento de un marco de proteccion para la
infancia’. El seminario, que fue organizado juntamente por el UNICEF, cont6 con la
asistencia de miembros de parlamentos de 13 paises de Asiay el Pacifico. Brindo la
oportunidad de comprender mejor 1os mecanismos de que disponian |os parlamentos
para establecer un entorno de proteccion para la infancia. Se prestd especial
atencion a dos temas concretos: la “trata de nifios” y la “violencia contralos nifios’.
En el informe final se destacé la necesidad de preparar y hacer cumplir legislacion
adecuada para poner en préctica los instrumentos internacionales relacionados con
lainfancia

30. Enlal122 Asamblea, la UIPy el UNICEF organizaron una mesa redonda sobre
la violencia contra las mujeres y los nifios en los conflictos armados y, en la 1142
Asamblea, la UIP sumé nuevamente sus fuerzas a las del UNICEF, esta vez para
organizar una mesa redonda sobre lainfanciay el VIH/SIDA.

VIH/SIDA

31. La UIP esta colaborando con el ONUSIDA y el PNUD para recabar €l apoyo
de los parlamentos a la Declaracion de compromiso en lalucha contra el VIH/SIDA,
de 2001. Como primera iniciativa conjunta, en septiembre de 2005 se celebro un
debate en Nueva York sobre el tema “Papel de los parlamentarios en la politica
nacional y en larespuesta al SIDA”. El objetivo del debate, cuyo moderador era €l
Director Ejecutivo del ONUSIDA, era aprovechar mejor las posibilidades de los
parlamentos en sus funciones de Organos encargados de formular politicas y
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VI.

mediante sus vinculos con sus representados en relacion con la lucha contra €l
VIH/SIDA, a raiz de la resolucion general adoptada sobre el tema en la 1122
Asamblea de la UIP celebrada en Manila.

32. Partiendo de esa iniciativa, €l 1° de junio de 2006 se celebré en Nueva York
una reunion parlamentaria de trabajo en el contexto de lareunion de alto nivel de las
Naciones Unidas sobre el VIH/SIDA. Lareunion, ala que asistieron los presidentes
y miembros de comités parlamentarios especializados, hizo un llamamiento para que
los parlamentos se sensibilizaran mas acerca del VIH/SIDA, fuera mas firme la
respuesta politica y se intensificara el didogo entre los parlamentos y las
organizaciones de base que se ocupaban del VIH/SIDA. La reunién de trabajo dio
lugar al establecimiento de un grupo consultivo de la UIP que orientaria la actuacion
de los miembros de la UIP en pro de compromisos y politicas internacionales en
relacion con el VIH/SIDA. Los representantes del ONUSIDA, el PNUD vy el
UNICEF colaborardn con el nuevo grupo consultivo para ayudar a coordinar la
actuacion entre la UIP, los parlamentos nacionales y el sistema de las Naciones
Unidas.

Democracia y derechos humanos

Reforzamiento del papel que desempefian los parlamentos
en la gestidn de las situaciones posteriores a los conflictos

33. En 2005 la UIP colabor6é con el PNUD en la formulacién de directrices
destinadas a impulsar |a capacidad de los parlamentos de los paises devastados por
conflictos. Ambas organizaciones realizaron varios estudios generales sobre el
funcionamiento de los parlamentos en situaciones de conflicto y posteriores a
conflictos y sobre el papel de esos parlamentos a los efectos de ayudar a inculcar
una mentalidad de paz. En junio de 2005 la UIP particip6 en un cursillo regional en
Nairobi destinado a extraer conclusiones de |os estudios.

34. En julio de 2005 la UIP, en colaboracion con el PNUD, fue anfitriona de una
reunion de un grupo de trabajo en Ginebra destinada a examinar las conclusiones de
los estudios y debatir directrices que pudieran ser (tiles para los donantes y los
encargados de prestar asistencia a los parlamentos. Las directrices se dieron a
conocer en una importante conferencia celebrada en Bruselas en abril de 2006 y se
presentaron a los parlamentos nacionales con motivo de la 1142 Asamblea de la UIP,
celebrada en Nairobi.

35. La UIP sigui6 desempefiando su cometido tradicional de proporcionar
asistencia técnica y asesorar a los parlamentos de todo e mundo. Entre los hechos
mas destacados del periodo que se examina cabe mencionar 10s proyectos para los
parlamentos del Afganistdn, Guinea Ecuatorial, €l Irag, Nigeria, el Pakistan y el
Uruguay. Esas actividades se realizan en el marco de proyectos que entrafian
cooperar con otros socios, principalmente el PNUD y la Comision Europea. La
Agencia Sueca de Cooperacion Internacional para el Desarrollo es otro importante
patrocinador.

36. Ademas, la UIP celebré una primera serie de consultas con el Presidente del
Comité de Organizacion de la Comision de Consolidacion de la Paz para analizar
cauces de una futura cooperacién en Burundi y otros paises.
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Gobernanza mundial

37. La UIP sigui6é colaborando estrechamente con el Departamento de Asuntos
Politicos y el Departamento de Asuntos Econdmicos y Sociales a fin de establecer
un importante componente parlamentario en los principales procesos de las
Naciones Unidas relacionados con la gobernanza mundial. De resultas de ello, la
Sexta Conferencia Internacional de las Democracias Nuevas 0 Restauradas (Doha,
noviembre de 2006) tendra un formato tripartito (gobiernos, parlamentos y sociedad
civil) e incluird un foro parlamentario sobre el tema “Dialogo, toleranciay libertad
de expresion como piedras angulares de la democracia’. Paralelamente, se intentara
gue en el Foro Global de 2007 sobre la Reinvencion del Gobierno participe una
importante representacion parlamentaria

38. Esos acontecimientos serviran para evaluar la publicacion de la UIP aparecida
en 2006 titulada Paliaments and democracy in the 21st centrury: A Guide to Good
Practice. Teniendo en cuenta las practicas idoneas y viables observadas en muchos
parlamentos nacionales, en la Guia se proponen normas y se formula una serie de
recomendaciones encaminadas a que el parlamento sea una institucion mas
representativa, accesible, responsabley eficaz.

39. El Departamento de Asuntos Econémicos y Sociales respalda, ademas, €l
fortalecimiento de los sistemas de informacion de los parlamentos de Africa
mediante el desarrollo de la tecnologia de informacion y las comunicaciones. El
proyecto relacionado con el tema titulado “Fortalecimiento de los sistemas de
informacion de los parlamentos de Africa’ tiene por objeto apoyar a los ocho
legislativos participantes de Angola, Mozambique, Ghana, Kenya, el Camerun, la
Republica Unida de Tanzania, Rwanda y Uganda, asi como a Parlamento
Panafricano de la Unién Africana, a los efectos de facilitar un mejor acceso a la
informacién alos ciudadanos, parlamentarios y funcionarios de | os parlamentos.

Derechos humanos

40. En 1999 la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Derechos Humanos (ACNUDH) firmé un memorando de entendimiento con la UIP
que abarcaba una amplia gama de temas. Dentro de ese marco, la Subdivisién de
Investigacion y del Derecho al Desarrollo del ACNUDH inicié una serie de
actividades conjuntas en 2005, centradas en la publicacién del manual de derechos
humanos para parlamentarios y la organizacion de un seminario sobre |os problemas
que planteaba la aplicacién de lalegislacion que afectaba a los pueblos indigenas.

41. Enla 1132 Asamblea de la UIP, celebrada en Ginebra, el Presidente de la UIP,
junto con el Alto Comisionado Adjunto para los Derechos Humanos, dio a conocer
el manual de la UIPPACNUDH sobre derechos humanos para parlamentarios. El
manual esta destinado a los parlamentarios que deseen familiarizarse con los
principios, normas y mecanismos del sistema internacional de derechos humanos.
Contiene unarelacién detallada de | as obligaciones de los Estados a los efectos de |a
proteccion y promocion de los derechos humanos, asi como sugerencias précticas
para que los parlamentos contribuyan al respeto y la proteccion de tales derechos.

42. Enjulio de 2005 laUIPy el ACNUDH organizaron un seminario en la sede de
la UIP en relacion con los problemas que planteaba la aplicacién de la legislacién
que afectaba a los pueblos indigenas. El seminario contribuyé a que se conocieran
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mejor los obstéculos con que tropezaba la aplicacion de las leyes nacionaes
destinadas a beneficiar a los pueblos indigenas. Ademas, constituy6 una oportunidad
para que numerosos parlamentarios indigenas intercambiaran experiencias. Se
informara sobre los resultados del seminario al Consejo de Derechos Humanos por
conducto del Relator Especial sobre la situacion de los derechos humanos y las
libertades fundamental es de los pueblos indigenas.

43. EI ACNUDH esta examinando la posibilidad de conseguir que mas
parlamentarios participen sisteméticamente en diferentes componentes de sus
programas, incluidos los relativos a la democracia, el VIH/SIDA, la trata de seres
humanos, la promociéon de la igualdad entre los géneros y la garantia de los
derechos humanos de la mujer, los derechos de las personas con discapacidades, el
racismo y la discriminacion racial.

44. En mayo de 2005 se celebré en Ginebra un seminario sobre la libertad de
expresion, organizado por la UIP y una organizacién de expertos en la materia
denominada “Articulo 19”. La proteccion adecuada del derecho a la libertad de
expresion de los miembros de los parlamentos y las restricciones legitimas a esa
libertad fueron los principales aspectos que debatieron los miembros de los érganos
parlamentarios relacionados con los derechos humanos y los expertos regionales e
internacionales.

45. Durante el periodo que se examing, laUIPy el ACNUR publicaron un manual
sobre la apatridia. EI manual, que se dio a conocer en la 1132 Asamblea de la UIP,
celebrada en octubre de 2005, destaca problemas relacionados con la apatridia y
propone posibles soluciones y medidas que pueden adoptar los parlamentarios para
impedir que surjan tales problemasy resolverlos.

46. Después de la concertacion en 1997 de un acuerdo de cooperacion entre la UIP
y la UNESCO, se esta intentando designar a encargados de la coordinacion con la
UNESCO en los parlamentos nacionales. Ambas organizaciones publicaron
conjuntamente en 2003 una guia de la préctica parlamentaria en la que se exponian
los métodos de trabajo de los parlamentos. Se prevé que sea utilizada por la
secretaria de la UNESCO, incluidas sus oficinas exteriores y sus comisiones
nacionales. Se prevé asimismo la preparacion de otra publicacion conjunta sobre la
educaci6n paratodos.

Cuestionesde género

Comité parala Eliminacion de la Discriminacion contrala Mujer

47. Los seminarios més recientes de esa serie se celebraron en la sede de la UIP en
Ginebra en octubre de 2004 y 2005. Los seminarios, organizados en colaboracion
con la Division de las Naciones Unidas para el Adelanto de la Mujer, estaban
destinados a miembros de los parlamentos de los Estados partes en la Convencion
sobre la eliminacion de todas las formas de discriminacion contra la mujer, cuyos
informes estaban siendo examinados a la sazén por el Comité parala Eliminacién de
la Discriminacion contra la Mujer. El objetivo de los seminarios era sefialar
oportunidades para fortalecer el papel de los parlamentos en los procesos de
presentacion de informes, que incluian su preparacion, y en el seguimiento de las
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observaciones finales del Comité en relacion con los Estados que presentaban los
informes.

Comision dela Condicion Juridicay Social dela Mujer

48. El 49° periodo de sesiones de la Comision de la Condicién Juridicay Social de
la Mujer tuvo por objeto examinar y evaluar la aplicacion de la Declaracion y
Plataforma de Accion de Beijing y los resultados del vigésimo tercer periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General. La UIP y la Division de las
Naciones Unidas para el Adelanto de la Mujer celebraron un acto parlamentario de
un dia de duracion sobre el tema titulado “Més alla de Beijing: hacia la igualdad
entre los géneros en la politica’, centrado en los objetivos estratégicos de la mujer
en el poder y la adopcién de decisiones y el papel de los parlamentos a los efectos
del cumplimiento de tales objetivos. Con ese motivo, se presentd el mapa sobre la
mujer en la politica en 2005, preparado conjuntamente por la UIP y la Division de
las Naciones Unidas para el Adelanto de la Mujer.

49. Durante el 50° periodo de sesiones de la Comision de la Condicion Juridicay
Social de la Mujer, que examiné la igualdad de participacion de la mujer y el
hombre en los procesos de adopcién de decisiones a todos los niveles, laUIPy la
Divisién de las Naciones Unidas para el Adelanto de la Mujer organizaron un acto
parlamentario sobre el tema titulado “La igualdad entre los géneros:. conseguir
resultados a través de los parlamentos”. Esa reunién constituyé una aportacion a las
deliberaciones del 50° periodo de sesiones de la Comisién en relacién con la
igualdad de la participacién de la mujer y el hombre en los procesos de adopcién de
decisiones. Los parlamentarios compartieron experiencias sobre el papel de la mujer
en la politica y examinaron mecanismos para reforzar la capacidad de los
parlamentos de abordar la cuestion de la igualdad entre los géneros. En su decisién
sobre la organizacién y los métodos de trabajo futuros de la Comisién (2006), ésta
tomo nota con reconocimiento de la continuacién de las reuniones parlamentarias
anuales organizadas por la UIP.

Reunién de Presidentas de Parlamentos durante el
periodo de sesiones celebrado en 2006 por la Comision
dela Condicién Juridicay Social dela Mujer

50. Coincidiendo con la apertura del 50° periodo de sesiones de la Comision, se
celebré una Reunién de Presidentas de Parlamentos en relacion con el tema titulado
“Laigualdad entre los géneros en el programa legislativo: papel de las presidentas
de parlamentos’. La Reunidn se convocd como complemento de la Reunion de
Presidentas de Parlamentos organizada durante la segunda Conferencia de
Presidentes de Parlamentos, en septiembre de 2005.

51. Durante el periodo de sesiones se examinoé la situacion de lamujer y el hombre
en el proceso de adopcion de decisiones y como las mujeres estaban transformando
los parlamentos. Las participantes propusieron que, coincidiendo con el periodo de
sesiones de la Comision de la Condicion Juridicay Social de la Mujer, se celebrara
anualmente una reunion de presidentas que incluyera los temas que estuviera
examinando la Comision. Ntlhoi Motsamai, Presidenta de la Asamblea Nacional de
Lesotho, presentd las conclusiones de la reunion en el acto parlamentario que la UIP
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y la Division de las Naciones Unidas para el Adelanto de la Mujer organizaron €l
1° de marzo de 2006 en la Sede de las Naciones Unidas en relacion con el tema“La
igualdad entre los géneros: conseguir resultados a través de los parlamentos”.

Parlamento, presupuesto y género

52. En colaboracion con el UNIFEM, en septiembre de 2005 la UIP organizé un
seminario regional para parlamentarios latinoamericanos en relacion con los
parlamentos y el proceso presupuestario, particularmente desde la perspectiva de
género. La Asamblea Nacional de El Salvador fue anfitriona del seminario regional,
gue era el sexto de una serie. El seminario brindé a los parlamentarios de ocho
paises de América Latina y el Caribe la oportunidad de intercambiar opiniones,
comparar sus experiencias y ampliar sus conocimientos sobre el proceso
presupuestario y 1os mecanismos que podian utilizar para realizar una contribucién
eficaz en esa esfera. La version en espafiol del manual para los parlamentarios
titulado El parlamento, el presupuesto y el género, preparado por la UIP, el PNUD,
el UNICEF y €l Instituto del Banco Mundial, también se presenté en el seminario
celebrado en El Salvador.

Mutilacion genital femenina

53. Como parte de sus medidas encaminadas a poner fin ala excision del clitoris,
la UIP y el UNICEF prestaron apoyo a la conferencia organizada por la Unién
Parlamentaria Africana sobre la violencia contra la mujer, el abandono de la
mutilacién genital femeninay el papel de los parlamentos nacionales al respecto. La
conferencia, celebrada en diciembre de 2005 en la sede de su anfitriona, la
Asamblea Nacional del Senegal, cont6 con la asistencia de parlamentarios de méas de
20 parlamentos, dirigentes tradicionales y religiosos y representantes de organismos
de las Naciones Unidas y de organizaciones de la sociedad civil. El objetivo de la
conferencia era lograr que los miembros de los parlamentos de Africa contrajeran el
compromiso politico de abandonar la mutilacién genital femenina. Al concluir €l
debate, los parlamentarios aprobaron por unanimidad una declaracion final para
poner fin ala mutilacién genital femeninay ala excision del clitoris.

Secretaria dela Union Interparlamentaria

54. LaOficina del Observador Permanente de la Unién Interparlamentaria ante las
Naciones Unidas, en Nueva York, sigue teniendo una importancia capital para
precisar las actividades que han de llevar a cabo ambas organizaciones.

55. Partiendo de la base de la condicién de observadora en la Asamblea General de
la UIP (resolucion 57/32) y del derecho de ésta a que sus documentos oficiales se
distribuyan a la Asamblea (resolucion 57/47), se ha establecido un mecanismo
especia de consulta y coordinacion entre la UIP, 1os departamentos pertinentes de
las Naciones Unidas y la Oficina del Presidente de la Asamblea General, 1o que
permite que se preste un mayor apoyo parlamentario a las Naciones Unidas. Habida
cuenta de la envergadura de esa creciente cooperacion, cabria considerar la
posibilidad de establecer un mecanismo de consulta mas sisteméatico.
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I X.

Conclusiones

56. EIl Secretario General acoge con agrado la relacion estrecha y sustantiva
entre las Naciones Unidas y la UIP, que evoluciona y crece per manentemente,
en particular desde que se otorgd a la UIP la condicién de observadora en la
Asamblea General y desde la Cumbre Mundial 2005.

57. EI Secretario General reconoce la contribucién clave de los parlamentos
nacionales y de la UIP a la consecucién de las principales metas y objetivos de
la comunidad internacional.

58. El Secretario General acoge favorablemente las conclusiones de la
segunda Conferencia Mundial de Presidentes de Parlamentos y respalda las
actividades encaminadas a establecer una relacion estratégica entre las
Naciones Unidas y la UIP en pro de la paz, la seguridad, desarrollo y el
progreso democr atico en todo el mundo.

59. El Secretario General acoge favorablemente la audiencia parlamentaria
anual celebrada en las Naciones Unidas y otras reuniones parlamentarias
especializadas en el contexto de las principales conferencias y reuniones de las
Naciones Unidas e insta a que se sigan organizando acontecimientos conjuntos
de esa indole entre las Naciones Unidasy la UIP.

60. EI Secretario General invita ala UIP a que colabore estrechamente con las
Naciones Unidas a los efectos de examinar oportunidades para establecer un
mecanismo permanente de consulta y coordinacion mediante un acuerdo
administrativo suplementario con miras a dotar de una mayor coherencia a la
labor de las dos organizaciones y conseguir el maximo apoyo parlamentario
posible para la labor de las Naciones Unidas, al tiempo que observa que ello
exigiria recur sos adicionales. Ademas, podrian examinar se modos de gar antizar
una participacioén sistematica de la UIP en la formulacion de estrategias a nivel
de todo el sistema para someterlos a la consideracion del sistema de las
Naciones Unidasy dela Junta de los jefes g ecutivos.

61. ElI Secretario General considera que también cabe examinar
oportunidades para establecer estrechas relaciones de cooperacion, segun
proceda, entre la UIP y los nuevos 6rganos de las Naciones Unidas. el Consegjo
de Derechos Humanos, la Comisiéon de Consolidacion de la Paz y el Fondo de
las Naciones Unidas para |la Democracia.

62. EI Secretario General invita al Consejo Econdmicoy Social a considerar la
posibilidad de que la UIP participe activamente en la realizacion de las nuevas
funciones que le asigné la Cumbre Mundial 2005, a saber, los examenes
sustantivos anuales a nivel ministerial para evaluar los progresos realizados en
la aplicaciéon de los resultados de las conferencias y la celebracién cada dos
aflos de un foro de alto nivel sobre cooperacién para el desarrollo. La
participacion dela UIP en |la labor del Consejo podria verse facilitada mediante
la participacion de los miembros de la UIP en los procesos preparatorios en los
ambitos nacional, regional y mundial.
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Cooperacion entre las Naciones Unidasy la Organizacion
para la Prohibicién delasArmas Quimicasy entre

las Naciones Unidasy la Comision Preparatoria de

la Organizacion del Tratado de prohibicion completa
de los ensayos nucleares

1. El informe de la Organizaciéon para la Prohibicion de las Armas Quimicas
sobre la aplicacion de la Convencion sobre la prohibicion del desarrollo, la
produccion, el amacenamiento y el empleo de armas quimicas y sobre su
destruccion correspondiente al afio 2004 fue presentado a la Asamblea General de
conformidad con lo dispuesto en el parrafo 1 del articulo |V del Acuerdo de relacion
entre las Naciones Unidas y la Organizacién para la Prohibicion de las Armas
Quimicas (resolucién 55/283 de la Asamblea General, anexo).

2. El informe del Secretario Ejecutivo de la Comision Preparatoria de la
Organizacion del Tratado de prohibicion completa de los ensayos nucleares
correspondiente al afio 2005 fue presentado a la Asamblea General de conformidad
con lo dispuesto en el pérrafo 1 del articulo IV del Acuerdo de relacion entre las
Naciones Unidas y la Comision Preparatoria de la Organizacion del Tratado de
prohibicién completa de los ensayos nucleares (resoluciéon 54/280 de la Asamblea
General, anexo).

3. Como sdlo se dispone de un numero limitado de gjemplares de los informes,
no ha sido posible distribuirlos a todos los interesados. Por ello, se ruega que las
delegaciones utilicen los egjemplares que se les hicieron llegar en el momento de
debatir el citado tema del programa.
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